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RIVOLUZIONE E REAZIONE

NELL’ ETA DEI GRACCHIY)

Roma dopo la pacificazione tra il patriziato e la plebe ebbe per
pitt di due secoli un ordinamento che parve agli osservatori greci il
pit perfetto degli ordinamenti statali da essi conosciuto. Questo or-
dinamento fece la sua prova: del fuoco nella terribile guerra per Pesi-
stenza, che la repubblica sostenne contro Annibale, e parve rasso-
darsi, incrollabilmente nelle guerre tra cui i Romani conquistarono
I’ impero sul mondo civile.

Eppure dai due avvenimenti nei quali Roma aveva manifestato,
con la terribile repressione degli aviversari, la irresistibilita del suo
primato, vale a dire dalla distruzione di Cartagine e di Corinto, non
erano trascorsi due decenni che si iniziava il lunghissimo periodo
della, rivoluzione durato circa un secolo. Annullati cioe di fatto gli
ordini vigenti, dopo lotte ferocissime in cui si dimostro successiva-
mente la impotenza delle varie fazioni a sostituirvi altri stabili or-
dini di Governo, lotte intermezzate da brevi tregue in cui la stan-
chezza del combattere costringeva tutti a tollerare per poco, pur di
gustare una parvenza di pace, una specie di permanente anarchia, il
popolo romano fini col rassegnarsi, per avere finalmente un Governo,
alla, monarchia militare. Clioé alla rinunzia a quella liberta politica
la cui conquista aveva fatto la gloria della civilta classica. Liberta

1) Questo articolo contiene, con poche varianti ed aggiunte, il testo di una conferenza
letta in Milano il 20 novembre 1921, per invito della, sezione milanese dell’ « Atene e Roma ».
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che i popoli latini con eccezioni assai limitate (allndo soprattutto ai
nostri Comuni medioevali) non hanno ritrovata se non dopo quasi
due millenni attraverso alle esperienze sanguinose della rivoluzione
francese !). _ ' i :

In sostanza al contrario della rivoluzione framcese che, in mezzo
alle ancipiti vicende del terrore e della restaurazione, del primo e
del secondo impero, shocco nella liberta, la rivoluzione romamna shocco
nel servaggio. Chiarire come ¢id avvenisse ¢ affrontare uno dei pro-
blemi piu ardui e ponderosi della storia dell’antichita. Alla soluzione
di questo problema io mi contentero di portare un piccolo, ma forse
non inutile contributo. E cioé studierd brevemente rispetto alla rivo-
luzione romana due problemi che rispetto alla rivoluzione francese
ha posti con grande luciditd di pensiero Alessandro Manzoni?). An-
zitutto quale fu veramente il principio della rivoluzione ? Quali fu-
rono ciod i primi atti che annullareno il vigente ordinamento romano,
atti nei quali puod dirsi che per forza di cose fosse virtualmente con-
tenuta; tutta la rivoluzione ? E in secondo luogo questi aftti che di-
strussero lordine vigente furono essi un mezzo indispensabile per
attuare riforme volute dai piu e ad essi necessarie alle quali quel-
Pordine fosse irrimediabilmente opposto ? Sono questi, come si ri-
corda, i termini stessi in cui pone i problemi amaloghi pel 1789 il
Manzoni. Li ho sgomberati soltanto da ogni immistione di premesse
e di tendenze di carattere propriamente etico; le quali, senza che io
intenda qui pronunziarmi sul valore e sui diritti della cosi detta
storia, moralistica, rimangono affatto estranee allas presente ricerca.

Ma per aprire la via alla intelligenza della storia dell’ ultimo
secolo repubblicano, il tentar la soluzione di questi problemi non
Lasta. Alla rivoluzione si contrappose in Roma, come si e contrapr
posta di regola altrove e per ragioni analoghe, la reazione. Soltanto,
alla, reazione romana successe quel che non riusel invece alla rea-
zione francese: d’ impedire V’attuarsi del nuovo regime che sarebbe
nato dal trionfo dell’ idea rivoluzionaria. Certo, impedendo eio, la
reazione Tromana Non pervenne a restaurare se non in apparenza il
regime antico. In realtd essal approdd ad un regime il quale negava
non meno 1’ idea rivoluzionaria che 1’ idea dell’ordine antico e som-

1) Ofr. le mie osservazioni in « Atene e Roma » N. 8., I (1920), . 13 seg. I1 lettore vedra
facilmente come i concetti fondamentali del presente lavoro si connettano con quelli da me svolti

nei due articoli sul Dopoguerra antico.
2y €’ & appena bisogno che citi il classico saggio comparativo su La riwvoluzione fran-

- cese del 1789 e la rivoluzione italiana del 1859, edito a cura di P. BrRAMBIILA da R. BONGHI
(Milano. Rechiedei, 1889). 5
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mergeva l'una e Dlaltra nella servity collettiva della, nazione. Tm-
porta quindi anche rispetto alla, reazione istituire una ricerca paral-
lela ai quella che istituiremo per la rivoluzione. Cercheremo anzituttol
con quali atti §'inizio la reazione ; ciod con quali atti la oligarehia
dominante prese a calpestare essa la legge per attuare la contro-
rivoluzione. B in secondo luogo questa contrapposizione di violenza
e illegalitd a violenza e illegalitd fu essa un mezzo indispensabile
per impedire la, rivoluzione ? E per quale ragione non si poté o
non si seppe o non si volle usare dei mezzi che fornivano a tal uopo
gli ordini costituzionali ? Per qual ragione in sostanza la classe che
deteneva il potere abdicd come .Governo di fronte agli attentati sov-
versivi per reagirvi come organizzazione classistica della, violenza ?

Tiberio Sempronio Gracco ) pensava tanto poco a suscitare una
rivoluzione presentando in Roma nel 133 a. C. la sua rogazione agra-
ria: quanto poco vi pensava in Francia il 19 novembre 1787 arci-
vescovo Loménie di Brienne facendo registrare in Parlamento ’editto
reale che conteneva la promessa di convocazione degli stati generali.
Gracco era perd convinto profondamente della necessita di ardite ri-
forme negli ordinamenti economico-sociali e in particolare nella que-
stione del possesso agrario. Le quali gli parevano indispensabili, non
solo per lenire le sofferenze d’una parte grandissima della. popola-

!) Sara bene enumerare qui alcuni degli seritti pill importanti sui Gracchi e in partico-
lare su Tiberio. Dei piu antichi citerd solo NitzscH, Die Gracchen und ihre néachsten, Vorgin-
ger. Sopra nuove basi, per via d’una acutissima analisi delle fonti pose i problemi concernenti i
Gracchi E. MEYER nelle sue Untersuchungen zur Gesclichie der Gracchen, che pubblico nella
Festschrift zur zweihundertidhr. Jubelfeier der Univ. Halle (Halle, 1894) e di nuovo nelle Kicine
Schriffen (Halle, 1910), p. 381 segg. Le conclusioni del Meyer furoro discusse in vario senso
da, E. SCHWARTZ, « Gott. gel. Anz.», 1896, p. 792 sege., da KORNEMANN, Zur Geschichie der
Gracchenzeil, in « Klio », Beiheft I (Leipzig, 1903), da. POHLMANN, « Sitzungsber. der miinch,
Akad. », phil.-hist. Cl., 1907, p. 443 segg. (= Aus Allertum und Gegenwart, I1. Reihe, Miinchen,
1911, . 132 segg.) e da G. RIECKEN nella diligentissima dissertazione Die Quellen zur Geschichte
des Tiberius Gracchus. Di lavori italiani possiamo citare gli eccellenti Studi graceant di G. CAR-
DINALL (« Atti della R. Universita di Genova », vol. XX, Genova, 1912) ¢ i non meno Pregevoli
Studi sull’eta dei Gracchi di PL. FRACCARO (incompiuti), di cui una parte, Oratori ed orazions,
¢ venuta alla luce negli « Studi storici per I’ant. classica », vol. V (1912), p. 317 segg., N. S.,
vol. T (1913), p. 42 segg. e il 1° faseicolo di un’altra, La fradizione storica dellc rivoluzione grac-
cana fu pubblicato separatamente (Citta di Castello, 1914). Di scritti inglesi puo leggersi con
somma utilitd la Hisfory of Rome (133-104) del GREENIDGE (Londra, 1906). — 11 testo di questo
articolo era gid steso quando ho potuto lezgere I’articolo di STERN, Zur Beurteilung der polif.
Wirksamkeit des Tiberius und Gaius Gracchus, in « Hermes », LVI (1921), p. 229 segg., del
quale percido non ho potuto tener conto che nelle note. Sono licto di constatare che, se non sem -
pre nelle conclusioni, almeno concordo con lo Stern pitt che con tutti gli altri critici nella posi-
zione dei problemi: il che proviene in buona parte, naturalmente, dalle esperienze storiche
da noi vissute. I spiacevole peraltro vedere come lo Stern, Del resto esattamente informato,
ignori i lavori italiani sull’eta graceana, che sono pure senza dubbio tra i migliori lavori sul-
T'argomento.
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zione, ma per potere anche, mercé 'elevazione morale e materiale del
proletariato e 'attenuarsi della sperequazione sociale che si faceva
ogni giorno pit stridente, risanare e rinsanguare lo Stato romano,
arrestarne lo spopolamento, impedire che declinassero per numero
e per valore gli eserciti: provvedere insomma al miglior avvenire
della repubblica; e al perpetmarsi del suo dominio sul mondo. Delle
“difficolta che avrebbe incontrato Dattuazione del suo programma, il
giovane tribuno non era ignaro, sebbene poi nella pratica riuscissero
maggiori di quel che prevedeva. Le difficolta; provenivano soprattutto
‘da questo: che trovava il suo conto nel mantenimento dello statu
quo nel campo economico-sociale quella nobiltd patrizio-plebea che
teneva, di fatto in Roma il Governo. Certo, sovrano dello Stato era in
teorias il popolo, e il potere legislativo risiedeva appunto nel popolo
che 1o esercitava direttamente con suffragio universale per mezzo dei
comizi centuriati e tributi; e percio doveva parere a prima giunta
assicurato il trionfo di una legge che avesse per sé la grande mag-
gioranza dei cittadini votanti, di cuni favoriva nel modo piu palefse
gli interessi e le aspirazioni.

In realti le cose non erano tanto facili e piane, e non ignorava
¢id Tiberio Gracco, che apparteneva egli stesso a una delle famiglie
plebee pin ragguardevoli della oligarchia romana e che per parte di
madre discendeva da. una delle pit insigni tra le famiglie patrizie
di quella stessa oligarchia, la famiglia dei Corneli Secipioni?). Il
popolo bensi era sovrano; ma l'esercizio del potere legislativo era
circondato da tali freni e controlli per parte dei magistrati e del
senato che di regola non si legiferava se non in quanto piaceva alla
oligarchia, anzi che il voto dato dai comizi alle leggi gid discusse
~ ed elaborate in semato, finiva per avere press’a poco il carattere e il
significato che ha in generale nei Governi costituzionali la firma
regia apposta alle leggi votate dal Parlamento.

Gli & che il principalissimo di quei freni, la intercessionel tri- 2
bunizia, aveva ora una funzione ed una efficacia ben diversa dai quella
che era stata in origine la sua ragione d’essere. Essa agiva antica-
mente in modo di rendere pin effettivo 1esercizio della) sovranitd po-
polare guarentendolo da attentati e sopraffazioni. E appunto Vevi-
denza del vantaggio che presentava per tale rispetto, 'aveva tenuta
in vigore per secoli. Per la intercessione i tribuni dellai plebe avevano

1) Sulle relazioni della. famiclia dei Gracchi colla nobiltd romana, vedi ora Fr. MUEN-
ZER, R&m. Adelspartewn und Adelsfamilien (Stuttgart, 1920), p. 257 segg.
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la facolta di arrestare qualsiasi azione dei magistrati, qualsiasi deli-
berazione del senato, qualsiasi votazione dei comizi'). Per farci una
idea della, somma di poteri che ¢io dava alla plebe ed a’ suoi rappre-
sentanti, possiamo immaginare per un momento che cosa sarebbe
ora se ai rappresentanti delle Camere del Lavoro competesse il di-
ritto di sospendere senz’altro qualsiasi deereto o decreto-legge pro-
posto dai Ministri, qualsiasi proposta; di legge in discussione da-
vanti al Parlamento e persino qualsiasi voto dei comizi elettorali.
Chi non vede che ¢io condurrebbe inevitabilmente alla dittatura di
classe, che cid sarebbe anzi la, dittatura di classe gia in atto ? Non
conviene perd forzare troppo il paragone. La intercessione tribu-
nizia non fu mai la dittatura di classe in Roma per molte ragioni e
anzitutto perché la plebe solo nelle sue origini primissime, quando
la intercessione tribunizia non esisteva, era una classe nel senso vero
dellas parola, era cioé I’ insieme di quelli che si trovavano economi-
camente e politicamente in condizioni di inferiorita. Divenne poi a
poco a poco tutto il popolo, ricchi e poveri, nobili, borghesi e pw()le—
tari, con la eccezione che praticamente finiva nelle votazioni col non
avere pit nessuna importanza, di pochissime famiglie principesche
privilegiate a rovescio, non per essere piu rieche o pitt potenti delle
altre, ma per essere o per essere ritenute di piu antica. nobilta, le
genti patrizie. :

Questa trasformazione, che ¢ il fatto capitale della storia ro-
mana, antichissima, si inizio contemporaneamente a un dipresso alle
prime vittorie della plebe contro il patriziato e vi contribul e ne fu
alla, sua, volta favorita ; e avvenne in parte per forza intrinseca sor-
gendo tra la plebe soprattutto per effetto delle guerre nuovi ricchi,

quando il patriziato, costituitosi in casta chiusa non si rinsanguo
pitt con gli elementi che emergevano dalle classi inferiori; in parte
perche confluirono nella plebe tutti senza eccezione, compresi i pin
ricchi ed i nobili, gli abitanti delle citta latine, volsche, osche, od
etrusche che ricevevano in qualsiasi modo la piena eittadinanzas ro-
mana. L’effetto di tale trasformazione fu che i lavoratori e piccoli

; 1) Basti rinviare pei dati di fatto a MomMSEN, Staafsr., II, 13, p. 260 segg. Non &

il Inogo di addentrarmi qui nelle sottili questioni giuridiche trattate nella dissertazione di A. Hi-
GENBRODT, De magistratuum Romanorum turibus guibus pro pari el pro matore potestale inter
se utebantur, in primis de tribunorum polestate (Lipsia, 1875). Si possono vedere discusse esu-
berantemente da B. CoccHIA, I1 tribunato della piebe (Napoli, 1917), in particolare a p. 152 segg.
Ma, qualungue formulazione si dia alla dottrina della infercessio (io faceio mia non guella del
Mommsen, ma quella di E. HeRzZoG, Geschichie und System der rim. Staaisverfassung, 1,
p. 1146 segg., 1155 sege.), ¢id che monta, storicamente e politicammente, € la sua portata reale.
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proprietari di Roma e dintorni che erano stati I’elemento costitutivo
originario della plebe, ne dlvennem con andar del tempo, una parte
quasi trascurabile.

E quando la trasformazione fu compiuta ed ebbero maturato
tutti i suoi effetti, allora cambid natura e significato la interces-
sione tribunizia. Essa in origine, se non era stata un istrumento della
dittatura di classe, perché appunto i tribuni acquistarono potere
di mano in mano che la plebe cessd propriamente di essere una classe,
almeno era stata una poderosa salvaguardia dei diritti delle classi
lavoratrici contro i soprusi della classe piu abbiente, perché i piu
‘ricchi tra i plebei avevamo bisogno dell’appoggio delle masse meno
abbienti per rovesciare le barriere che i patrizi opponevano alla loro
ascesa. Ma poi, abbattute finalmente quelle barriere, ammessa la
plebe alle magistrature curuli, si formo una nobiltd plebea che
tenne in concorrenza con la nobiltad patrizia le cariche maggiori dello
Stato, e candidati al tribunato della plebe si presentarono Spesso gli
stessi giovani rampolli della, nobilta plebea che si preparavano per -
quella via a salire al Governo della. repubblica. Alloras la interces-
sione tribunizia si ingrand a cosi dire nell’ordinamento oligarchico
dello Stato; fu di regola, salvo tentativi isolati e senza importanza
di qualche tribuno per acquistarsi popolarita, solo uno dei tanti con-
trolli o freni o correttivi che si adoperano in tutti gli Stati bene or-
dinati per impedire avventatezza o incostituzionalita di deliberazioni.
Contribui a quella unitd e coerenza d’indirizzo governativo, tanto
ammirata e invidiata dai Greei, che fece la potenza e la gloria di
Roma durante il periodo della conquista) dell’impero, tra la: se-
conda e la terza guerra punica. Funziond a salvaguardia degli ordi-
namenti vigenti, che erano nel secondo secolo in sostanza oligarchici
come prima della parificazione tra patrizi e plebei o piu di prima
perché la nuova nobiltd era, in confronto della cittadinanza tanto ac-
cresciuta, una frazione piu esigua di quel che non fosse il patriziato-
rispetto all’antichissimo popolo romano. Soltanto era classe aperta, ‘
e quindi assorbiva, sia pure non senza una resistenza, che in parte
almeno giovava ad una miglior selezione, tutti gli elementi pin ca-
paci e pin procaccianti che emergevano dalle elassi inferiori invece
di serrarli fuori e quindi di farsene degli avversari, come avevano
fatto piti anticamente i patrizi. E questo spiega perché la nuova oli-
garchia durasse.

~ Ma ora che la proposta di Tiberio Sen:upmonm Gracco tendevaJ a
sovvertire per mezzo di una riforma legislativa I’ordinamento econo-
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mico sociale vigente in uno dei suoi capisaldi, in uno dei punti in
cui le famiglie della classe dominatrice, e poco importa se apparte-
nessero al patriziato o allai plebe, pin sfruttavano economicamente i
vantaggi del loro predominio politico, la occupazione abusiva illimi-
tata di agro pubblico per parte dei pin ricchi 1): ora era, naturale
che funzionasse, direi quasi automaticamente, contro la riforma che
pareva: audacissima e che, ad ogni modo, disturbava tanti interessi,
il freno della intercessione. Era naturale difatti, se non addirittura
inevitabile, che fra i tribuni della plebe ve ne fosse almeno uno il
quale si sentisse cosi legato alla classe dominante, a cui del resto
tutti o quasi ormai appartenevano come membri o come clienti, da
usare in suo favore 'arma formidabilel di cui disponeva, il quale im-
pedisse cioé intercedendo che la proposta fosse messa ai voti 2

Noi siamo i rappresentanti della, grandissima maggioranza, della
nazione francese, mandati qui da essa per riformare il Governo,
pensavano e dicevano in quelle giornate cosi gravi di fati del giu-
gno 1789 gli eletti del terzo Stato. Mal se i due altri ordini, a comin-
ciare dalla questione della verifica dei poteri, votano separatamente
per classe e non insieme con noi, noi saremo sempre uno contro due
cio¢ non potremo attuare la volonta della grandissima maggioranza
della; nazione. Come fare per attuarla ?

La nostra rogazione ¢ voluta dallaj grandissima maggioranza dei
cittadini romani, e ¢id riconoscono anche i nostri avversari, quando
cercano di impedire che sia votata : cosl pensava e diceva nel 133 a. C.
Tiberio Graceco. Ma fra dieci tribuni eletti dalla plebe & da presu-
mere che se ne troverd sempre almeno uno o compro dal senato o
ligio per sentimento o per interesse al ecapitalismo agrario, rap-
presentante insomma della minoranza sfruttatrice, il quale in forza
della intercessione impedira che la nostra proposta abbia effetto.
Come fare perché si attui la volonta della, maggioranza ?

Si iniziava cosl necessariamente un gravissimo conflitto costitu-
zionale. Ma conflitto costituzionale non vuol dire ancora, rivoluzione.
Vi sono armi costituzionali per combattere i conflitti costituzio-

1) Che la legge agraria di Tiberio mirasse soltanto a limitare il possesso dell’agro pub-
blico & punto acquisito alla scienza dal Niebuhr in poi. Sulla questione agraria-in generale la
bibliografia & infinita. Ma per un orientamento oltre a M, WEBER, Rom. Agrargeschichte (Stutt-
gart, 1891), tradotto in italiano rella « Bibl. di st. econ.», diretta da V. ParETO, IL, 2 (Mi-
lano, 1907). si possono vedere MASCHEE, Zur Theorie und Gesclichie der ram. Agrargesetze (Tii-
bingen, 1906), e CARDINALI, 0p. cit., p. 93 segg.

%) Gia nel 294 la tradizione, sia pure proletticamente, riguarda i tribuni, in parte al-
meno, come mancupia nobilium, L1v., X, 37, 11.-
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nali. B una ne aveva a sua disposizione Tiberio Gracco e taglien-
tissima. Opporre cioé pel diritto appunto di intercessione divieto
a divieto 1). Divieto che poteva essere limitato al singolo atto di go-
verno e poteva essere generale. Poteva cioé essere anche il iustitium,
_ Postruzionismo integrale che impediva qualsiasi azione di governo:
_ riunioni del Senato, elezioni, incassi e pagamenti del tesoro, Vota-
zioni di leggi e Pamministrazione infine della giustizia, che era quella
dai cui il sustitiuvm prendeva il nome 2). In etd storica il iustitium non
eral finora adoperato che di rado e per brevi intervalli, e di regola
non con intendimenti faziosi, ma in caso di guerra o in caso di lutto
pubblico o di pubblici festeggiamenti. Sul serio, come arma d’offesa,
¢ dubbio perfino se fosse adoperato nell’etd antichissima nel tempo
in cui piu s erano aggravati i eonflitti tra patrizi e plebei, in con-
dizioni totalmente diverse dalle attmali e senza confronto piu pri-
mitive 9). Altro era arrestare il funzionamento d’una macchina go-
vernativa semplicissima con poche ruote e pochi ingranaggi e nulla
di quel che noi diremmo burocrazia in uno Stato che non raggiungeva
I’estensione della odierna provineia di Roma, altro era arrestare il
funzionamento della, complessa, ingombrante macchina governativa
in uno Stato che aveva ora P’impero del mondo, in una cittd che per
popolazione poteva allora competere con la odierna Milano, nella
quale specialmente per i contratti concernenti gli appalti di Stato
Sincrociavano innumerevoli e svariatissimi e potentissimi interessi
d’0ogni maniera nei eni ingranaggi, come dice Polibio 4), erano presi
pressoche tutti i cittadini. I/arma certo rischiava di ferire la, mano
che 1’adoperava, come appunto accade spesso nella etd moderna con
Postruzionismo parlamentare e con gli ostruzionismi e gli scioperi
parziali e generali nei servizi pubblici. Ma poteva usarsi con delica-
tezza. Si potevano escludere dall’ostruzionismo determinate azioni di
Governo o gruppi di azioni di Governo nell’atto stesso del procla-

1) Adopero gui e sempre la parola divieto nel senso corrente che ha in italiano : che del
resto, accettando io il concetto che della intercessione da il Herzog, debbo a rigore di termini
ripetere con lui (I, p. 603) che essa «kann auch von der Wirkung her ein Verbieten genannt
werden, aber genau genommen entspricht dies der Natur der Sache nicht ».

2) MOMMSEN, Staastrecht, T, 13, p. 263 segg. Meno sistematicamente E. CUQ, in DAREM-
RERG-SAGLIO, V, D. T79 seg. ' '

3 3) Non era infatti propriamente un dusiilium, sebbene dovesse averne in parte gli ef-
fetti il quinguennale divieto di creare magistrati curuli che la tradizione attribuisce a Licinio
-ed a Sestio ; sulla cui dubbia storicita del resto, vedi la mia St. dei Romani, 11, p. 214.

4) VI, 17 : wolddsw ydo Zoyww Sviaw t@dv éxdidouévwy Om6 TOY THNTOY... TOAGY
8t movaudv, lpdveov, xymiov, perdliov, ydeas, oviAifdny doa | wETTCOHREY VRO THY
“Popalor Svvactsiay advra yewileobor cvpfaive Ta moosionueve Sia Tov whijBove xal oys-
Sow ¢ Emoc eimeiv mivras Evdedéabar tals dvais xal Tais doyaciows Tals éx rovTwY.




Rivoluzione e reazione nell’eta dei Gracchi 217

marlo. 8i poteva poi negoziare intorno alle eccezioni da ammettersi .
al generale divieto come si negozia ora intorno allai misura dell’ostru-
zionismo. E si potevano caso per caso permettere le azioni di Go-
verno che si ritenessero indispensabili nell’interesse di tutti e in
particolare nell’interesse, della maggioranza che sosteneva Tiberio
Graceo.

Ci voleva prudenza e ci voleva soprattutto fede e tenacia. Te-
naci si mostrarono gli avversari di Tiberio, i quali, senza tentar di
violare 1’ostruzionismo e quindi senza dare al tribuno Pappiglio, che
egli forse avrebbe desiderato, per adoperare legalmente contro di
loro i suoi poteri di coercizione, continuarono a contrapporvi la loro
resistenza passiva. Tiberio invece si stanco ; o forse credette, a torto,
che si fossero stancati gli avversari. Convoed di nuovo le triba pel
voto della sua rogazione e si senti ripetere dal collega Marco Ottavio
il divieto di leggere la proposta che doveva essere messa ai voti.

E poi lascio convocare o forse convocd egli stesso il senato per-
ché invitasse il collega a recedere dalla intercessione, o perche si fa-
cesse iniziatore d’una formula conciliativa riguardo alla questione
agrariai '). Ma la maggioranza del senato, che vide in questo tenta-
tivo un indizio di stanchezza, per parte del tribuno, non ebbe per lui
che contumelie. E dopo questo intermezzo Tiberio Gracco s'incam-
mind risolutamente per la via della rivoluzione. Propose ciod ai co-
mizi tributi la destituzione del tribuno oppositore.

Ma qui sorge un problema di sommo interesse su cui non si pud
sorviolare. Le fouti antiche, anche quelle meno sfavorevoli a Tiberio,
sono unanimi nel condannare atto di lui come illegale e riveluziona-
rio. La loro condanna peraltro non deve da sola impressionareci gran
- fatto. Quelle fonti, se anche in parte piu o meno favorevoli ai Grac-
chi, giudicano perd sempre ex eventu, sotto I'impressione, ciod degli
effetti che l’atto di Tiberio ebbe. Noi dobbiamo esaminarlo in se
stesso. B poi in realta illegale che il suffragio popolare destituisca
quegli stessi magistrati che esso crea ¢ che detengono il potere come
rappresentanti del popolo ? Per rispondere a tale quesito, anzichd
vagare nel campo delle astrazioni giuridiche, dobbiamo esaminare se
tale destituzione era legalmente ammissibile ed ammessa nel diritto
pubblico amtico e in particolare nel diritto romano. Presso le repub-

1) Sembra che si trattasse di indurre il senato ad un arbitrato o medw,z.mne, APPIAN,, 1,

12 : oe ﬁwmoz tovg 597@09;501)5' nElovy smrgey)az 7] ﬁov}t?? 7ol v dagpioovrar. PLUT.,
Tib., : Emroiyar Tl Povil xeledovies xai dsouevor ovvémsioay.
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bliche democratiche greche la destituzione del magistrato era lecita
e non rara, circondata, s’ intende, di guarentie pili o meno efficaci,
perché non avesse da nuocere alla continuita di Governo e da risol-
versi in attentati verso quelli che esercitavano la magistratura con-
forme alla volontd del popolo. Ad Atene, ad esempio, poco meno di -
unal volta al mese, in una solenne assemblea, si votava intorno alla
conservazione in ufficio dei magistrati ) ; si faceva cioé¢ una specie di
referendum popolare intorno a quelli che stavano al Governo. Il
yoto era probabilmente collettivo, salvo che qualecuno chiedesse in-
torno ad uno o pit dei magistrati in carica un voto individuale. S
1a maggioranza dell’assemblea si promunziava contro uno o contro
parecchi, questi erano sospesi e si istruiva sabito regolare processo,
dall’esito del quale dipendeva se la sospensione sarebbe stata conva-
lidata o se il magistrato, riconosciuto senza colpa ne comune neé po-
litica, sarebbe stato re'stituiﬁo\al suo ufficio. In Roma: il rispetito tra-
dizionale pel magistrato impediva che si procedesse per questa via.
Ma altre vie non mancavano. Chi possedeva il ius agendi cum populo
aveva il diritto di presentare al popolo qualsiasi proposta di legge.
Onde nulla impediva che proponesse la destituzione di un magistrato,
la. abrogatio imperii 2). E infatti, oltre i casl leggendari od inecerti,
abbiamo vari esempi in cui la questione de abrogando imperio fu ef-
fottivamente agitata dinanzi al senato od al popolo: cosi, per ei-
tare un esempio celebre, se ne discusse rispetto a Publio Scipioné il
vincitore di Annibale, mentre si tratteneva come proconsole in Si-
cilia, preparando il suo sbarco in Africa®). E in un caso almeno,
prima del 150, la questione non solo fu agitata, ma si giunse a pre-
sentare all’uopo una rogazione: fu per quell’ Aulo Manlio che nel 178,
combattendo con gl’Istri, aveva lasciato sorprendere il suo accampa-
mento dagli indigeni non lontano da Trieste *). I in un caso infine
prima, dei Gracchi non solo la questione g’era agitata e ’era presen-
tata una rogazione in proposito, ma questa era stata anche effetti-
vamente votata. B il caso del proconsole Marco Emilio Lepido, che
imprese per suo conto in Spagna una guerra contro i Vaccei e ne
ebbe una grave sconfitta. Questo fu, nel 136, il primo esempio sicuro

1y Sulla 2meysiporovia ci informa ARISTOT., ‘Ad. mol., 43, 4. 61, 2. Hssa ayeva Iuogo
nella dxxlmole #vela di ciascuna pritania. Cfr. Lipsius, A#. Recht, I, p. 295 seg.
2) Di cio assai bene NEUMANN, in PADLY-Wissowa, « R.-E. », I, p. 111 segg.
: 3) Liv., XXIX, 19', 6 : Fabio Massimo propone P. Scipionem.... revocars agigue cum iri-
bunis plebis ut de imperio eius abrogando ferrent ad populum. e
%) Lav., XLI, 6. 2 : ne Manlius post idus Martis (prorogatae namqgue consulibus iam in
annum provinciae erant) tmperium retineret. i
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di destituzione di un magistrato che ci presenti la, storia romana l).
Ed ¢ caratteristico che Iarma, sia, pur legale, della abrogatio non co-
mineio in effetto ad usarsi se non quando prese a vacillare negli animi
Pantica disciplina e ’antico rispetto alla, magistratura, negli anni
cioé in cui si prepard la rivoluzione Graccana.

Prima non se n’era fatto uso, non gia perché non si riconoscesse
nel popolo Pautorita di togliere il potere che dava, sovirana autorita
che era espressa tipicamente nella, leggenda, di Collatino 2), ma, per-
ché (prescindendo dai tribuni della plebe) si poteva raggiungere lo
stesso effetto con minore violenza e minore esautoramento della, mas-
gigtratura in altri modi e innanzi tutto con la creazione del dittatore,
il quale aveva facoltiy di sospendere senz’altro i poteri del magistrati
ordinari e, se addirittura non 1i sospendeva, li subordinava pero al
proprio comando supremo. Ma pei tribuni della plebe non ¢’era nes-
sun modo di destituirli, neppure con una legge d’abrogazione. Perché
lai legge di abrogazione deve essere proposta da un magistrato che
abbia una maggiore potesty e contro cui il colpito non possa reagire
con la intercessione, valendosi del privilegio che a, condizioni pari ha
il divieto. E quindi nessuno ha, il divitto di far votare una, legoe di
abrogazione econtro un tribuno perché di nessun magistrato, neppure
del dittatore, puo dirsi che abbia potesty maggiore rispetto ai tri-
buni, e i tribuni stessi sono pari nei diritti tra loro, in modo che cia-
scuno di essi puod sospendere qualsiasi proposta di legge presentata
da uno o pia colleghi, come appunto Marco Ottavio aveva fatto per
la rogazione agraria. di Tiberio Gracco?). Questa inamovibility che
i singoli tribuni possedevano si collegava strettamente con la immu-
nitdy loro, superiore a quella di qualsiasi altro magistrato : tale che

1) Lav., per., 56, che lo dice proconsole, mentre, inesattamente APPran., Iber., 83, dice
che 1 Romani lo destituirono zijs ozgazyylac ve xai Pmarslac. — Ad un caso a noi ignoto
di abrogaotio imperii (anteriore al 103) si accenna in un frammento di T. Annio T;usco presso
FEsT., p. 314 M. Cfr. FRACCARO, «St. Storici %, V. D 331 ‘seg.

2) Ma anche questo caso tipico non era scevro di difficolta, percheé Collatino avrebbe
potuto impedire Pabrogafio intercedendo. E quindi una parte della tradizione riferisce che
Collatino vien indotto ad abdicare o abdica per prevenire l'abrogafio per parte del collega.

3) Come & noto il MoMMsSEN, Sfaatsrecht, 18, p. 286 seg., ritiene che fosse vietata per legge
la intercessione collegiale contro le elezioni. Ma & ipotesi arbitraria, e il mancarne esempi
puo assai bene spiegarsi altrimenti, per Pappunto come il mancdre esempi d’abrogatio prima
del 136. B in ogni caso puod tenersi per fermo che un simile divieto non esisteva punto per la
abrogatio, intorno alla guale non poteva esistere una preeisa giurisprudenza quando era d’uso
cosi raro. E che, pur non essendovi quel divieto, non si osasse intercedere contro V'abrogatio per
essere vietata la intercessione contro le elezioni in 0ssequio al principio giuridico guibus maodis
adguirimus, 1isdem in contrarium eactis amittimus (Dig., L, 17, 153) & congettura da pon es-
sere presa in considerazione. B anzi errata certamente, perche la procedura seguita per I'abro-
gazione & in generale assai diversa da quella seguita pel conferimento del potere.
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nessuno poteva arrestarli, mentre essi in forza del loro diritto di
 coercizione potevano incarcerare persino un comsole, ed era il cor-
relativo necessario della loro amplissima facoltd di intercessione, che
altrimenti con la minaccia della destituzione si poteva rendere illu-
soria. : _
Non ¢ era dunque modo legale di destituire un tribuno che si
fosse opposto alla volontd, per quanto nettamente manifestata, dei
nove altri e della maggioranza popolare. E di nuovo quelll:ai inamovi-
hilita, dei tribuni che un tempo era stata salvaguardia e difesa delle
classi lavoratrici contro la prepotenza patrizia, ora per forza di cose
funzionava a profitto dello sfruttamentol delle masse popolari che
dompiva la classe dominante. E non si poteva, manometterla senza
manomettere insieme tutti quei diritti strettamente legati tra loro
che costituivano la, sacrosencte potestas tribunizia, uno degli ele-
menti pit essenziali e piu tradizionalmente venerati della vigente
costituzione repubblicana, quello che era considerato come il fulero e
come la, pitu salda guarentia dell’ordine costituito. Tanto che quando
Augusto, abolendo di fatto la repubblica, volle tuttavia, ammonito
 dall’esempio di Cesare, serbarne in apparenza le forme, credette op-
portuno di rendere legalmente la sua persona sacra ed inviolabile,
assumendo in permanenza egli stesso la potesta tribunizia.

Ta legge di abrogazione contro un tribuno poteva avere legal-
mente corso solo se il tribuno minaceiato avesse consentito a lasciarla
porre in votazione. Per strappare tale consenso al collega, Tiberio
Graicco proponeva noin senza ingenuitd che Ottavio stesso presentasse
una r‘ogaft-io' per la destituzione di lui Tiberio, alla quale egli non si
sarebbe opposto a patto, ben inteso, che respinta tale destituzione
dal popolo, potesse Tiberio senza contrasto presentare la sua propo-
sta, per la destituzione di Ottavio 1), Ottavio naturalmente non ac-

1) Come si vede io accetto la notizia che da in proposito PLUT., Z%D. Gracch., 11, Né
vedo che cio contraddica con la teoria di Tiberio secondo cui quando un tribuno agisce in con-
trasto col popolo che lo ha eletto, cessa di essere tribuno (da un’oraziore dello stesso Tiberio
presso PLuT., 15, cfr. FRACCARO, ¢ St. Storici», V, D. 127 segg.). Perche, appunto, sta al popolo
di gindicare quale & il triburo che agisce contro la sua volonta. B quindi Tiberio, come vero
democratico, non pud nulla eccepire ad una specie di referendum o di dmiystporovio su di se.
Anzi dev’essere ben lieto di provocarlo per dare una dimostrazione del consenso popolare alla
sua azione e per costringere dopo ciod Ottavio a cedere senz’altro alla volonta popolare o a non,
opporsi almenro a una simile votazione anche per se stesso. :

I.a considerazione che fa in proposito Posidonio presse Diop., XXXIV, T, ¢ di un’inge-
nuitd veramente singolare. Avrebbe potuto cioé Ottavio, dice Pogidonio, far passare (xvpolv)
una Togazione per la revoca di Tiberio : e allora o tutti e due sarebbero divenuti privati, se le
rogazioni si consideravano come legali, o tutti e due sarebbero rimasti tribuni se si conside-
ravano come illegali : dove stupisce come Posidorio non veda che la sorte delle due rogazioni,
contro Tiberio e contro Ottavio. sarebbe stata diversissima e che il popolo si sarebbe ben
guardato dall’approvarle entrambe.
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cetto ; e mantenne la opposizione sua, che era costituzionalmente in-

controvertibile e, nonostante le suppliche rivoltegli in pubblico nel

modo piu melodrammatico dal collega per farlo recedere dai veto
contro la legge agraria, lascio piuttosto che la illegalita, della sua
destituzione si compiesse !). :

Quel giorno, vulnerato il palladio e il fulero della costituzione
vigente, la sacrosanta potestd tribumnizia, era abbattuta virtualmente
la costituzione e, nell’assenza di un ordine legale riconosciuto, si
iniziava la rivoluzione romana. Quel giorno Tiberio Gracco segno
inconsapevolmente la, sentenza di morte propria e d’infiniti altri,
cosi come il 3 giugno 1789 i deputati del terzo Stato che prestarono
il serment dw jew de pawme segnarono quasi tutti inconsapevolmente
la. sentenza di morte o d’esilio per sé oltreché per altri infiniti.

g E tuttavia per chi non sia un cieco adoratore della legalita ad
ogni costo e del quieto vivere ad ogni costo il problema storico es-
senziale a questo punto, nonché risoluto, non & posto neppure. Con-
veniva: per intendere il gesto di Gracco chiarirne il contenuto d’ille-
galita, la portata di sovversione, gli effetti di sangue e di morte. Ma
¢ proprio assodato che il progresso non passi talora inevitabilmente
sui cadaveri dei suoi assertori ? Ed ¢ proprio assodatol e risponde alle
egperienze di tutta la storia, che la via della ricostruzione non passi
mai attraverso alla sovversione ? Il problema storico essenziale o

- dunque un altro, di cui quello esaminato fin qui non ¢ che una pre-
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1) To presuppongo naturalmente che Ottavio si sia epposto con la intercessione alla
abrogatio. Cid non & detto in modo esplicito, perché Appianc (B. c., I, 12) & estremamentoe
conciso, e Plutarco (7%h., 12) lascia a desiderare quanto a precisione giuridica e diluisce il rac-
-conto con particolari di poco valore. E d’altronde da scrittori antichi assoluta, esattezza in
partieolari siffatti non si puo pretendere. Ma non & dubbio che Ottavio considerd come non
legale la propria deposizione e quindi fece legalmente guanto era in Iui per impedirla. Ne dav-
vero vorra citarsi ir contrario la espressione attribuitagli da Plutarco, che & non di permis-
sione, ma di rassegnazione alla ingiusta violer za, modrrew & fodksrar wor Tiféowoy. Convengo -
del resto che il silenzio delle fonti intorno agli altri tribuni mostra che essi non intervennero
€ non intercedettero. Ma questo non menoma la validita della intercessione, che deve presu-
mersi, di Ottavio. Assai a torto, a mio avviso, lo Stern vuole vedere nell’atio di Tiberio una vio-
lazione formale del diritto vigente fondandosi soprattutto in cié che il silenzio, dovuto al ti-
more, degli altri tribuni non era da interpretare come consenso. Percheé, appunto, il loro con-
Senso non era necessario : bastava che mon eci fosse intercessione. B se non intercedettero per
paura (non & detto in aleun modo che fossero minacciati o violentati), guesto non muta lo
stato delle cose. Piu logico il Mommsen, il quale constatata la mancanza d’intercessione per
parte degli altri tribuni ed estendendola erroneamente anche ad Ottavio (Staatsrecht, 1%, 286)
conclude (I?, 630, n. 3) che la destituzione di Ottavio «ist besonders desshalb merkwiirdig,
weil hierbei alles in Form Rechtens vor sich ging, wie denn auch die Giiltigkeit des Sehlusses
nirgends angefochten wird »: la quale ultima asserzione poinon ¢ esatta, perché la validita del
voto fu contestata almeno da Ottavio, che oiflt’ duoloydy Eavrov idideny Gmdoyery oilf
w5 doyav voludv moakal v Snuapyixdy, Euswve xavh Ty iy oixlay Hovyalwy (Diob.,
XXXIV, 7). Sarebbe interessante avere notizia sicura intorno al suo contegno dopo la morte
di Tiberio Gracco e di Mucio.
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messa. 1 se la via della ricostruzione passava effettivamente attra-
verso quel sovvertimento e non passava che attraverso ad €880 Se
quello era realmente, e quello solo, il modo di attuare mercé la ri-
forma agraria Pelevamento delle classi meno abbienti, di risanare lo
Stato, di far trionfare la volontd della maggioranza grandissima dei
cittadini votanti nei comizi, cioé del popolo sovrano.

~ Anche qui, s’intende, il problema va tenuto nel campo dei dati
concreti, lungi dalle generalitdy indeterminate, sotfo le cui specie
potrebbero farsi valere le preferenze riformistiche o rivoluzionarie

dello storico. La tradizione riferiva che per dieci anni, nel quarto se-

colo, i tribuni avevano lottato costituzionalmente per ottenere Pam-
missione dei plebei al consolato impedendo a lungo la nomina dei ma-
gistrati curuli con la loro intercessione e, mediante questo ripetuto

ostruzionismo, pur tenendosi nei limiti della costituzione, erano riu-

sciti a trionfare. Invano, di contro, i patrizi, per debellare i loro
avversari, sarebbero ricorsi all’estremo rimedio della dittatura, le
cui competenze costituzionalmente non ancora ben definite di fronte
a quelle dei tribuni, avrebbero permesso la piu efficace resistenza.
Ma checche ne sia della storicita assai discutibile di questa prolun-
gata anarchia, la tradizione aveva, ad ogni modo, valore tipico e sim-
bolico ; essa tendeva a dimostrare che i plebei avevano vinto la s&tr‘a: _
potenza patrizia con la tenacia e la diseiplina senza sovvertire lo
Stato. :
Tiberio Gracco non seppe profittare del’ammaestramento della
tradizione. Ebbe fretta. Certo Parma del dustitium era penosa e pe-
ricolosa anche per chi la usava. Ma le fonti in cui pure echeggiano
opinioni contraddittorie non accennano punto che il wustitium fosse
insostenibile, qliamdo- Tiberio lo laseid cadere. E d’altronde anche se
il iustitium si sospendeva nell’ interesse superiore dello Stato, con
la minaccia, ben inteso, di rinnovarlo, nulla impedivai che Vagitazione
agraria si protraesse. Il problemai agrario era si grave ed impellente ; "
ma la salvezza della repubblica non dipendeva davvero dal risol-
verlo proprio nel momento in eui per la prima volta, dopo tanto si-
lenzio, era stato risollevato sul serio. Quel che non s'era ottenuto nei
primi mesi o nel primo anno, poteva ottemersi insistendovi nel ge-
condo o nel terzo o mnel decimo: perchd la richiesta, della riforma
agraria per parte della maggioranza, anziche divenire meno viva,
non poteva che farsi piu gagliarda ed impetuosa. '
E sorvegliando accuratamente le “elezioni poteva impedirsi che
fra i tribuni fosse un rappresentante del lahfondls!mo agrario. Era
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difficile ; ma, poteva, riuscire, se non subito, dopo qualche anno. Per-
ché le elezioni tribunizie non davano punto una regolare rappresen-
tanza alla minoranza, dei viotanti. La, proporzionale, che del resto nel-
Pamntichita era ignota, sarebbe stata, un sistema; assurdo quando uno
degli eletti aveva diritto di veto contro tutti gli altri: avrebbe fatto
le minoranze padrone della, repubblica. Se pertanto di regola non
uno solo, ma parecchi dei tribuni eran partigiani della, nobilty e del
latifondismo, cid avveniva non perche fossero entrati nel collegio twi-
bunizio come rappresentanti di minoranza, ma percheé per mezzo delle
clientele e del’ambito, se non della corruzione sfacciata, riuscivano,
accaparrandosi i voti, ad avere per sé la maggioranza : pel difettoso
funzionamento del sistema, elettorale, per la, immaturity politica delle
masse, per Passenteismo dalle urne degli elettori domiciliati a di-
stanza, da Roma. E tuttavia, il corpo elettorale era, ancora, sano, seb-
bene non abhastanza, maturo. Si poteva lavorare a educarlo politica-
mente, si poteva per mezzo di nuove leggi o anche per mezzo della,
applicazione rigorosa delle leggi vigenti, salvaguardare meglio 1a
liberta del voto, e far si che le elezioni riuscissero Ia espressione sin-
cera della volonta dei cittadini elettori. Tiberio Gracco non fece nes-
suno di questi tentativi. Egli che aveva iniziato la sua azione poli-
tica non. come rivoluzionario, ma come riformista, al primo inciampo
serio che incontro la sua, opera di riforma, si appiglio senz’altro alla,
ultima ratio della: rivoluzione. Perche ?

Per due ragioni strettamente intrecciate e concomitanti, maj una,
facente capo soprattutto aj Suoi partigiani, altra facente capo a
lui. Graceo aveva fatto affiuire in Roma turbe di elettori che spera-
vano in un pronto voto e in una, pronta attuazione della, riforma
agraria. Li aveva infiammati col miraggio dell’immediato elevamento
loro e della salvezza d’Italia. merce quella, riforma. Ii aveva in go-
stanza suggestionati colorendo sotto forma di mito il suo pensiero
con le visioni pin brillanti d’avvenire. B poi gli accadde quel che &
accaduto a tanti rivoluzionari, cioé fino @ un certo segno trascinare
& gﬁida.-re, e oltre quel segno essere trascinato e guidato, Ed é ri-
masto prigioniero delle turbe che aveva scatenate. Con tanta maggior
facilita in quanto le turbe erano ineduecate politicamente, e quindi
incapaci di riflessione e di moderazione : per colpa soprattutto della
classe dirigente che non aveva fatto nulla per educare il popolo so-
vrano all’esercizio della sua sovranita, anzi era stata assai contenta
se, politicamente ineducato, si teneva, pago delle apparenze e le 1a-
sciava tutta la realty del potere. Non pensava, con umna cecitdy che
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nelle classi dirigenti non & rara, alla possibilita di bruschi risvegli
nei quali il popolo tentasse di afferrare effettivamente quel potere di
cui non gli era rimasta che una lustra e, appunto perché impreparato,
danneggiasse in tali tentativi del pari e la oligarchia dominante e
se stesso. Né sfortunatamente alla violenza e inegperienza delle turbe, E
~ Gracco poteva contrapporre la, consapevolezza dei pericoli cui si an-
dava incontro con la rivoluzione. Oggi quale dura e incerta e terri-
bile cosa sia la rivoluzione, attraverso a tante dolorose esperienze
per cui ¢ passata la societay moderna, sanno tutti; sanno in parti-
colare quegli stessi che esaltano « 'Iddia terribile, I’Tddia vermiglia
delle barricate ». Ma non sapeva, non poteva sapere il generoso tri-
biuno, il quale in una cittd che non aveva mai conosciuto in eta sto-
Fica una rivoluzione ed appena appena un tumulto in cui fosse scorsa
qualche goccia di sangue cittadino, sognava di rinnovellarel con una
sola legge agraria la patria. _ :

Tutta la sua educazione del resto, tutte le sue tradizioni fami- :
liari cospiravano col fanatismo delle turbe da lui scatenate, a tra-
einare Tiberio Gracco per la via delle immediate realizzazioni. Ko i
bilmente educato dailla madre Cornelia, fornito d’alte doti d’animo ‘
e @’ ingegno, Tiberio possedeva certo in grado eminente 1 antica
virtus di cui trovava esempi preclari nei suoi avi paterni e materni,
i Gracchi e gli Scipioni. Ma era una virtus questa eminentemente
aristocratica, per democratico che egli fosse: una virtus in cui Paf-
fetto per la patria e pel popolo si consertayva, nobilitandola, con
 P’ambizione di gloria; e di potere. Non era, non poteva essere quella

virta umile ed alta per cui si brucia ogni ambizione servendo l’id.-éae,
per cui con abnegazione assoluta si dimentica interamente, el sacri-
fizio, se stesso. Se pure qualche sentore di questa virtu non man- '
cava agli antichi, mancava certo nei figli della superba a)riéﬁzocrazia'!
che avevia testé conquistato il mondo. Ora Tiberio Gramcii sapreva
¢che il suo potere sarebbe terminato normalmente con Panno. Le ma-
gistrature romane erano infatfi, come tutti sappiamo, annue; la
oligarchia romana, nel periodo del suo pit incontrastato dominio,
s’ era, guarentita con le leggi cosiddette annali dal prepotere dell'uno
o del’altro dei suoi memhri, stabilendo intervalli di tempo non brevi -
per salire dall’una all’altra, magistratura o per farsi rieleggere alla
magistratura medesima. Poteva farsi questione bensi se le norme su-
oli intervalli si riferissero anche al tribunato e se, pure riferendo- =
visi, vincolassero effettivamente :'Lm_mbdo- assoluto il popolo nell’atto
di dare il voto. ‘ g
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Comunque, Tiberio non ignorava che egli, assai difficilmente, po-
teva, contare sopra una rielezione. Sicche, ‘se le cose andavano in
lungo, la gloria di attuare il suo programma di riforma, sarebbe
toccata con grande probabilitd ad altri. Ora la certezza morale di ¢id
influi sopra Tiberio Gracco per Pappunto come nei casi analoghi so-
leva, influire sugli altri magistrati romani. &i sapeva ad esempio che
un console aspettando di trasmettere il comando al suo successore,
se era in guerra, si sarebbe affrettato a far battaglia pit di quel che
la sua usuale prudenza altrimenti gli avrebbe permesso. E non po-
tendo far battaglia, avrebbe cercato di condurre a buon termine trat-
tative di pace con maggiore riguardo, per venirne a, capo, agli inte-
ressi del nemico di quel che la rigidita romana usualmente non con-
sentisse. H cio per avere egli la gloria di terminare la guerra e non
lasciarla al successore. Questo dunque si sapeva, e lopinione pub-
blica, vi si adattava con benevola indulgenza, finché non ne nasce-
vano danni troppo gravi; e la voce comune spiegava di regola; cosi
gli insuccessi nelle guerre o le paci che non sembravano sufficien te-
mente vantaggiose.

Questa era la morale corrente, ed era anche la morale di Tibe-
rio Gracco. B per tutto questo egli ¢incamminé risolutamente per la
via della rivoluzione : perché, cioe, di fronte ai terribili problemi del-
I’ora, se da una parte egli superd con un superbo colpo d’ala I’egoi-
smo di classe in cui erano in generale irretiti i suoi compagni della
nobilta romana, pel resto la cerchia delle esperienze tra cui era vis-
suto segno al suo pensiero e alla, sua azione limiti che non riusci a
superare.

Iniziata a ogni modo la violenza, non si poteva che perseverare
sulla, via della violenza. La destituzione di Ottavio era legalmente
nulla; 1a votazione della legge agraria avvenuta trascurando dopo la
destituzione il divieto di uno dei tribuni era legalmente nulla. Nulla
la nomina dei triumviri eletti per la distribuzione delle terre con-
fiscate ; nulle le loro assegnazioni. Ma il popolo, il quale aveva accom-
pagnato trionfalmente in corteo il tribuno vittorioso 1), era troppo
potente non solo perché si contrapponesse subito violenza a violenza,
ma anche perché si osasse far valere legalmente questa nullita le-
gale. Il sangue non era ancora corso. Ma non era dubbio che non
avrebbero esitato a spargerne a difesa, della loro legge, quelli che

1y ApPran,, 6. e, I, 13.

Atene e Roma. N. S. i6
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non avevano esitato a calpestare, per votar qﬁeil& legge, il palladio
della costituzione romana, la sacrosanta potesta tribunizia. Il mo-
vimento popolare era dunque impossibile pigliarlo di fronte attac-

cando la legge agraria. La legge agraria, per illegale che fosse, era.

mtanglbﬂe. Ma non era altrettanto intangibile la persona di Tiberio.
Pel momento, & vero, pareva tale. Egli era protetto e dalle simpatie
popolari e dalla sacrosanta potesta. Ma useito di carica, la sua con-
dizione diveniva precaria. Si sarebbe trovata sempre la folla pronta
a difenderlo con la forza da. attentati, col voto da accuse non infon-
date di perduellione ? :
Di qui a poco a pmo in Tiberio, se non la consmpevolezm della
necessita di consolidare, estendendola, la sua opera di riforma, di
fiancheggiarla con altre riforme, d’iniziare quella instauratio magna
cui pose mano piu tardi il fratello '), almeno la consapevolezza dei
pericoli che minacciavano la sua persona e attraverso alla sua per-
sona 1’opera sua. Di qui inizio del dramma tra cui scoppié sangui-
nosamente la reazione. La, immediata rielezione al tribunato avrebbe,
~ sola, salvato il tribuno dal pericolo. Ma essa avrebbe dato anche a

Tiberio Gracco un potere che nessuno prima d’allora in etd storica
aveva avuto in Roma se non forse Fabio Massimo il Cunctator o Sci-
pione Africano il Maggiore, Clon questa differenza, che Fabio e Sci-
pione, oltre all’esercitare il potere nell’interesse della stessa classe
dominante, s’erano poi tenuti sempre nei limiti segnati dalla legge;
e quindi la legge aveva fissato al loro pii%eidominio una barriera insupe-
rabile. Ma Gracco aveva trasgredito la legge e quindi, se era voce
partigiana e menzognera, sparsa ad arte da avversari, che aspirasse
alla tirannide 2), non era. men vero che, gid fuori della legge, egli si

1) Sui pretesi disegni di legge che Tiberio avrebbe preparati sullo scorcio del suo tribu-
nato, e in generale sui propositi che allora aveva, vedi PLoT., 7., 16; CAss. Dio, fr. 82, 7-8
(MELBER); VELL., II, 2, 3 (cfr. 13, 2); VaAL. Max,, III, 2, 17. Non ¢’¢ dubbio peraltro che in
questo campo molto & invenzione degli ottimati o degli annalisti ad essi favorevoli per mettere
Tiberio in mala Tice. Come puo prendersi sul serio p. es. ’asserzione di Valerio Massimo secondo

cui Tiberio dichiarava esplicitamente inlerempio senatu omnia per plebem agi debere? Sono

pel resto da vedere le osservaziori critiche del FRACCARO, fase. I, p. 154 seggz., il guale pero
sembra procedere un po’ troppo oltre con la megazione. =

2) Che laccusa di affectatio regni sia stata mossa al tribuno gid prima della catastrofe
par dimostrato dalle invettive di Pompeo, di cui un estratto fededegno. per calunnioso che possa
esserne il contenuto, sembra, quelle dato da PLUT., 14, 3 :"Eon yeandv 1® Tifsolp xal 6ca
Toito ;:wwc;-:sw Eddnuor atr@ vov Hepyaumnvor 6w Paocidizdy Suddnpe Sedwxdra xoi

mopglpar, ws pélkovre ﬂamlsvsw év Posuy. Cfr. Cic., Lael., 12, 40 : Ti. Gracchus regnum
occupare conatus est : vel regnavit is quisdem Paucos menses; SALLUST., Tug.: quem (Gracchum)

regnum parare aiebant; PoSIDON., ap. Diop., XXXIV, 33, T: Tiféoiov Todsxyov twpavyely
émystonoarTa. :
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sarebbe trovato merceé la rielezione in possesso di una autority, non
compatibile con la costituzione in uno Stato libero.

Crerano vie leg_éli per opporsi a, tanto pericolo. (Yera prima di
tutto quella che la maggioranza gli negasse il voto. La ma)ggiouramzaj
veramente dei cittadini era per lui. Ma dei cittadini elettori i pit or-
mai abitavano fuori di Roma, talora a grande distanza, a Modena,
poniamo, ad Asti, a Sinigaglia, a Salerno; e questi non si poteva
pretendere che si scomodassero a ogni momento pel voto, specie
quando erano occupati nei lavori dei c@mpi. S’erano mossi bensi
anche dai termini piu remoti del territorio romano per la, questione
agraria che li interessava pit da vicino: per una questione personale

-di cui non tutti, nella loro immaturita politica, vedevano lo stretto

legame con la questione agrzuma non era da aspettarsi che si moves-
sero. Rimaneva la plebaglia urbana meno interessata nella, questione
agraria e meno legata ai suoi difensori, pit dominata dalle clientele
nobiliari, piu ricca d’elementi loschi soprattutto pei numerosi li-
berti o figli di liberti e quindi piu facile ad essere accaparrata. dal
maggiore offerente nelle votazioni. Ma anche questa massa amorfa era
stata commossal dalla agitazione agraria che si era svolta sotto i suoi
occhi., E inoltre Gracco che intravvide il pericolo, non mancd di ecer-
care popolarita presso il proletariato urbano con quei mezzi dema-
gogici che a lui parvero pin adatti. E giunse a tale da assicurarsi il
favore della maggioranza anche presso costoro. Guadagno per lui no-
tevole, se pure non si trattava punto di un appoggio cosi fido, cosi ri-
soluto, cosl imponente come quello dei votanti venuti dalla campar-
gna o dai municipi: dietro i quali poteval dirsi che fosse veramente
la. nazione 1). ,

Rimaneva pero nel tentativo di Gracco un punto debole. La
rielezione al tribunato era, come gia vedemmo, di dubbia legalita,
tanto che per questo e percheé in ogni caso fuori d’uso affatto da lun-
ghissimo tempo, una tale rielezione, a parere di tutte le fonti, non
faceva parte del programma originario di Gracco. Vi entro quando,
fatto il passo rivoluzionario della destituzione @’Ottavio, identificata
ormai la sua persona col moto agrario, egli si ayvide della necessitd

. di conservare il potere per la difesa della sua persona non meno che

della sua riforma. Ora giudice inappellabile delle contestazioni cirea
la: eleggibilita di un candidato, era il presidente dei comizi. Presie-
deva i comizi elettorali pei tribuni, naturalmente, un tribuno della

1) Pei precedenti delle elezioni tribunizie, oltre PLUT., loc. cit., vedi APPIAN., b. c., I, 14,
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pllebe designato fra gli aﬂtm dalla, sorte. La sorte aveva designato
stavolta un tale Rubrio.
Nessuno sollevando sulle prime contegta.zlom Rubrio ammise
senz’altro la candidatura di Tiberio Gracco. Gli & che i nemici di _

Gracco speravano ancora di abbatterlo, non cavillando sulla legalita, =

si con un pia efficace colpo di maglio, mettendolo in minoranza. Ma
gerano ingannati, come spesso accade, nelle previsioni elettorali.
Due tribi, tra cui la prima, designata per sorteggio, votarono a mag-
gioranza, il nome di Gracco. Questo era pegno di ¢io che avrebbero
tatto le altre, tanto pin che favoriva ormai la elezione di Gracco la
suggestione indubitabile che in casi simili un primo successo esercita
sulla massa degli elettori. Allora gli avversari di Tiberio intervennero
rumorosamente sostenendo che non dovevano computarsi i voti a lui
dati perché la sua candidatura era illegale. Qui dunque, senza ap-
- pello, doveva decidere il tribuno presidente. Ma tra i clamori del po-
polo e quelli degli avversari, Rubrio, sapendo la gravita che avrebbe
avuto una sua deliberazione, esitava a prendere su di sé la responsa-
pilita di decidere. Si affrettd quindi a rinunziare alla presidenza dei
comizi quando il tribuno Mucio, graccano, che aveva sostituito Ot-
tavio, si offerse di presiedere in sua vece. Sotto la presidenza di Mu- '
cio, ammissione della candidatura di Tiberio non era dubbia, ep-
percid Velezione era sicura. Ma questo passaggio di presidenza; non
poteva, avvenire che consenzienti gli altri tribuni. Rinunziando a
presiedere quello che era stato sorteggiato, essi avevano il diritto di
chiedere un nuovo sorteggio. Se lo chiedevano, come di fatti lo chie-
_ sero, se si ponevano cosi in opposizione con Mucio, appariva evidente
che, sotto le specie della piccola questione del diritto a presiedere, si
decideva, in realty quella pit grave della. accettazione o meno della
candidatura di Gracco e pero della rielezione sua.

In sostanza, di fronte alla opposizione sorda ma violenta del se-
nato, nella lontananza degli elementi pit fidi a Graceo, gli agrari, i
tribuni che non s’erano mai schierati per Gracco, pur non prendendo
la p[orsdﬁone recisa di Ottavio contro di lui, trovarono ora nel mo-
- mento decisivo, quel coraggio d’opporsi che ad essi era mancato sin
qui. Cosi la rielezione di Tiberio Gracco, sebbene voluta dalla mag-
gioranza, pericolava. Per il momento, innanzi al pericolo, Tiberio
ricorse al rimedio legale di sciogliere I’ adunanza valendosi del di-
ritto tribunizio di intercessione per rimandarla al giorno dopo ).

1) Nel testo & paraf:rasato APFIAN., 14 Tl racconto di PrutT., T4b., 16 ¢& molto pitl breve
¢ presenta alterazioni tendenziose come quella che I’agsemnblea fu rinviata al giorno dopo
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Ma il. problema, col rinvio al giorno dopo o a molti giorni dopo,
non mutava. Per far passare la volonta del popolo che si affermawva
sul suo nome, conveniva per la seconda volta calpestare la legge,
cioe togliere con la forza la presidenza a quelli che avevano il diritto
di presiedere. Qui se la: questione non fosse stata gia pregiudicata dal
primo ricorso alla violenza, Gracco avrebbe avuto per evitare la vio-
lenza quelle stesse ragioni che gli si presentarono la prima volta.
Quelle stesse ed altre piu gravi. Perché allora la opposizione veniva
da un collega solo e colpivia direttamente il popolo ledendone nel
modo piu palese gli interessi a favore della minoranza, dei latifon-
disti. Ora vemiva dalla grande maggioranza dei tribuni, da tutti
pare, meno lui, quelli che erano legalmente tribuni e non colpiva
direttamente il popolo, ma lui soltanto in una sua richiesta, che
il popolo era pronto ad accogliere, ma i cui pericoli erano ovvii
agli ocehi di ogni amico della liberta. S’intende che attraverso alla
sua persona si mirava a colpire Popera sua. Ma, insomma, azione
contro la legalita che impresa da lui a pro della rogazione agraria
aveva un aspetto disinteressato, popolare, patriottico, prendeva, ora
un aspetto interessato, anmtiliberale, individualistico che non poteva
non renderla antipatica ai partigiani illuminati di Graceo e pin di
tutti a Gracco stesso per la generositd appunto del suo animo e dei
suoi ideali. Questa stessa condizione di cose, mentre deprimeva i
graccani, dava ora ai suoi avversari quel coraggio per contrapporre.
violenza a violenza e illegalitd a illegalitd, che era mamcato ad essi
a, fronte delle compatte masse rurali quando si erano radunate in
Roma, consapevoli dei propri interessi e pronti a difenderli.

In sostanza, le condizioni per usare vittoriosamente la violenza,
erano assal piu sfavorevoli a Tiberio Gracco ora che prima. Fd egli
che si era trovato a capo di una rivoluzione quasi senza saperlo e
certo senza, volerlo e non aveva ’ombra del fanatismo rivoluzionario
di un Danton ad es. o di un Robespierre, egli serbava troppa luei-
dita mentale per non veder chiaro il pericolo. E la sua stelssa luei-
dita, mentale, la stessa mancanza di fanatismo, la stessa ripugnanza
di lui, aristocratico di nascita e d’animo, per la marea demagogica:

che lo travolgeva, lo rendevano nel momento decisivo della sma vita

énel tijc PH@ov @egouiyne jiolovro Tovs Evavriovs xparodvas, mentre il racconto di Ap-
piano, conforme alla logica stessa delle cose, mostra che la maggioranza popolare era per
Gracco, ma che egli rinvid 1’assemblea per aver avuto la peggio non nella votazione s nella
contesa fra 1 tribuni circa la presidenza. 11 fribuno che sostitul Ottavio & chiamato Modppos
o Mopeos nei cod, di APPIANO, 13 e 14 ; Modxioc in Prut., Tib., 13 e 18 ; Minucius in OROE.,
V., 8, 3. Il nome vero & forse- Mucie.



- 230 : : 5 ' G. De Sanctis

assai piu inetto a vincere che non sarebbe stato al U0 posto un rivo-
- luzionario per davvero. Eppure la logica dei fatti gli segnava ormai
fatalmente la via. La prima illegalita poteva evitarsi perseverando
in una tattica riformistica ed esaurendo i mezzi che questa tattica
offriva, prima di ricorrere alla wltima ratio. Ma ora, commessa la
prima, era inevitabile 1a seconda illegalitd, che avrebbe aperto la via
a molte altre, se Tiberio non voleva, permettere che fosse travolta,
- con la sua persona, Uopera stessa in che aveva impegnato la vita.
Si prepard cosi-il primo cozzo sanguinoso tra i rivoluzionari e
le bande della reazione. Perché se anche questa volta l’autorita sta-
tale rimase spettatrice indifferente quando Gracco- perpetro la se-
conda illegalita facendo cacciare dai suoi partigiani i tribuni a lui
“avversi che volevano assumere la presidenza, non cosi rimase assente
la classe dominatrice, la quale vide che l'occasione era giunta per
combattere a vantaggio Gracco e i suoi fautori e ne profitto e con-
trappose violenza a violenza e riportd vittoria pienissima sgominando
i partigiani di Tiberio e uccidendo lo stesso tribuno. Era bensi la
banda, reazionaria che irruppe contro la folla dei comizianti raeccolti
nell’area capitolina. una infima minoranza. Ma mentre la follaj dei
comizianti wrbani era imbelle o variopinta e male affiatata e pronta
a tumultuare si, ma poco pronta a dare la vita per un’idea o per
un uwomo, la banda reazionaria guidata da Publio Seipione Nasica
era compatta e risoluta e sapeva bene quel che voleva e si componeva
in massima di antichi ufficiali!), i quali, dopo aver affrontato il .
nemico sul campo di battaglia, non paventavano davvero ’imbelle e
_inerme popolame cittadino. Ed erano inoltre resi fanatici dalla iden-

tificazione che facevano, ed ¢ da credere che fossero in generale in :

buona fede, tra il regime che meglio corﬁspandeva. ai loro interessi
e la patria, e non vedevano e non potevano forse vedere il sovverti-
tore del regime se non sotto la parvenza del piu deteﬂtablle nemico
~ di Roma. g :

Cosi la rea.zione nell’atto stesso in cui, lasciando ogni rispetto

alla legge ed all’autorita statale, si attud come violenza contrapposta ps

alla violenza, fu appieno vittoriosa. Fu allora sparso il primo san-
oue cittadino. Per vero i componenti della, banda reazionaria non
sembra che riportassero neppure una graffiatura, il che dlmo&tra;

1) Era composta infatti di senatori e percio sopr&t%utbo di ex-magistrati ovvero di gio-
vani aspiranti a percorrere il loro cursus honorum-; al quale era uso che i giovani nobxh si pre-
parassero esercitando il tribunato militare (MOMMSEN, Siaafsrecht, I®, p. 510 seg.).
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quale rivoluzionario idealista fosse Tiberio Gracco e quanto i rivo-
luzionari i quali fidavano nel proprio numero e nelle proprie grida,
avessero ad imparare, ed impararono poi subito, dalla energia e dalla
compattezza dei reazionari. Ma per allora due o trecento dei loro e
lo stesso tribuno, nobile vittima, giacevano esanimi al suolo sull’area
capitolina, sgombera di popolo o nei suoi dintorni immediati; e sui
cadaveri si accaniva la ferocia reazionaria ordinando che fossero
gettati nel Tevere ).

In tal modo si illudevano i reazionari, contrapponendo alla vio-
lenza una violenza pit ardita ed organizzata d’aver restaurato e
consolidato il regime ; e in tale illusione dovette confortarli la. san-
zione postuma: data, alla loro strage da quello stesso console Publio
Mucio Scevola 2) che aveva rifiutato di combattere la rivoluzione, sia
col poteri coercitivi ordinari della suprema magistratura da lui ri-
vestita, sia, col potere straordinario che il senato era pronto a con-
ferirgli mediante il senatus consultum wultimum, che egli come pre-
sidente insindacabile dell’alto Coonsesso si rifiutd di mettere ai voti 2).

Ma era pura illusione il credere che le violenze e illegalita per-
petrate da rivoluzionari e da reazionari elidendosi scambievolmente

1) Sul fatto, prescindendo dai racconfi fondamentali di Appiano e Plutarco, citre i
moltissimi accenni sparsi qua e la nella letteratura antica & interessantissimo il cenno del-
1’Auct., ad Herenn., IV, 55, 68. Intorno al famoso segno dato da Tiberio col portare la mano
al capo convengo con K. MEYER, K[ Schriften, p. 426, n. 1, che la versione degli ottimati
aver egli con quel segno accennato a volere il diadema regio, per assurda che sia (PLuT.,
Tib., 19; Aver., de vir. ill., 64, 6; FLoR., II, 2,7) ¢ anteriore alla versione democratica aver egli
accennato al pericolo di morte che lo minacciava. Ma non per concluderne con lui che 1’accusa
fatta dagli ottimati a Gracco di affectatio regni fu incarnata in un particolare, il cui valore
& simbolico, non storico. Il gesto fu fatto realmente, come mostra la relazione, indipendente,
di Appiano. Ma Appiano appunto dimostra che esso fu un segnale, convenuto prima, per
indicare ai partigiani il momento d’usar la violenza (a fine di impedire che presiedessero i tri-
buni avversi a Gracco). Anche di cio discorre assai bene FRACCARO, fasc, I, p. 174.

2) Crc., de domo, 34, 91 : Scipionis factum statim P. Mucius consul, qui in gerenda re
[publica] fputabai‘w- fuisse segnior, gesta mullis senatus consullis non modo defendit, sed eliam
ampliavit ; pro Planc., 36, 83 : P. Mucius, qui arma, guae privatus P. ch,pw sumpserat, ea Tz‘
Graccho inlerempto iure optzmo sumpta esse defendzt.

3) Prur., T1b., 19: 6 6 Naouxis n&ov Tov Ymatoy Tfj woker fonbeiv xai xaraldew
oV TOPAVYOY, a:wxgwatu.syov o2 ngamg emswov, ﬁ’tag yéw ovdeuLls vnagfew 000’ a‘yac-
QT]O’SU’ ovdéva Ty am?zrmv dxoiroy, &l yswoc 1p1]gm.6a&ro 1L TV TOPAVOUDY O ﬁvy,uog ik 0]
700 Tifcpiov meobeic % Pracbeis Todro xvpiov un @uidSew; VAL Max., III, 2, 17 : con-
vocati patres conscripti a consule Mucio Seaevola gquidnam in tali tempestate faciendum essel
deliberabant, cunetigue censentibus uf consul armis rem publicam tueretur, Scaevola negavit se
quicaquam vi esse acturwm,. Appunto perche il senatus consultum wullimum non fu votato, non
& necessario entrare qui nella vexata guaestio della sua legalitd. Non sard male ricordare che
questo & il primo esempio sicuro in etd storica in cui un tale provvedunento fu chiesto. Il
primo esempio sicuro che il senato lo votasse & pel 121 (Cic., in Cat., I, 4). Gli esempi della
e¢ta antichissima sono probabilmente foggiati sul modello di guelli dell’ultimo secolo repubbli-
cano. Della bibliografia citerd solo gli ultimi lavori a me conosciuti; PLAUMANN, Der sog. S. ¢.
wltimaum, in « Klio », XII1I (1913). p. 321 segg., ANTONINI, Il senatus consultum wllimwm, To-
rino, 1914, ‘
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il resultato fosse stato la restaurazione. Prima di tutto le due vio-
lenze non si erano elise ma sommate. Ne permanevano per allora gli
effetti eontraddittori. Da un lato era riconosciuta come valida la
legge agraria fatta votare illegalmente da Tiberio Graceo mercé la
illegale destituzione di Ottavio!). Riconosciuta come valida non gia :
perché la reazione trionfante si proponesse di accettarla lealmente ;
si proponeva anzi di renderne vani gli effetti 2). Ma, non osava, dopo
avere affrontato e sgominato la maggioranza urbana favorevole a
Gracco, affrontare la maggioranza rurale e municipale favorevole
alla sua legge nel timore, ben fondato, di scatenare la guerra civile.
Compro anzi la impunitd per la violenza perpetrata e le altre che
erano in corso contro i partigiani di Gracco, distinguendo tra Gracco

e la sua legge e acquetando le maggioranze irrequiete con 'offa del
riconoscimento della legge agraria, . '

E dall’altro lato, mentre era riconosciuta la legge illegale, si
procedeva ferocemente per mezzo di corti straordinarie contro quelli
che avevano aiutato Graceo a perpetrare la illegalita. Corti illegali
esse stesse, piu che la legge agraria, perché la mancanza del divieto
tribunizio alla; loro istituzione, era stata conseguital non con la de-
stituzione, ma con 1’ assassinio impunito, anzi lodato, del tribuno
che vi si sarebbe opposto.

E non solo invepe di tornare alla legalita si procedeva e si viveva
sullaj base di illegalita contraddittorie; ma 1’ idea stessa fondamen-
tale del regime antico era morta. Era il regime antico fondato sulla
sovranity popolare. Di fatto si era ridotto sempre piu ad una oli-
garchia ; ma questa oligarchia teneva il potere per una specie di
delega, del popolo che si ripeteva nei comizi elettorali scegliendo quasi
sempre candidati benvisi alla classe dominante, e nei comizi legisla-
tivi approvando di regola le leggi approvate ed elaborate in senato,
e, di regola, non approvando che quelle. Ora dominava si quella oli-
garchia e pit vigorosamente di prima: ma essa dominava come una
minoranza la quale impone con la forza o con astuzia il suo volere
ad una maggioranza che vorrebbe seguire altre vie. E mutata cosl -

: 1) Var. Max., VII, 2, 6: par illa sapientia senatus, T%. Gracchuwm tribunwm pl. agrariam
legem promulgare ausum morte multavit, idem ut secundum legem eius per triwumviros ager po-
pulo viritim dividerelur egregie censuil, si quidem gravissimae sedilionis eodem tempore el aue-
forem et causam sustulif. ‘

2} Cio risulta chiaro dalla storia della questione agraria mel periodo successivo, per eui
¢ fondamentale il luogo oscurissimo di APPIAN., I, 27 (efr. 21), intorno al quale mi contentero
di rinviare a CorrRADY, Modificazioni alle leggi dei Gracchi, in « St. storiei per I'ant. classica »,
II (1909), p. 63 segg. ed a CASPARI, On some problems of Roman agrarian history, in « Klio »,
XIIT (1913), p. 184 segg. :
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I'idea fondamentale del regime, non dovevano tardare a rendersene
chiare le conseguenze ; che non potevano essere se non di guerra ci-
vile. Con questa aggravante che, fuori della cittadinanza romana, ma
stretti con essa da antichi e saldissimi vincoli federativi e partecipi
da secoli di tutte le venture di Roma, alle lotte civili che si prepa-
ravano fra i cittadini non potevano rimanere estramnei gli Italici, le
cui sorti eramo strettamente collegate con quelle di Roma ; perché
non potevano rimanere indifferenti agli effetti politici ed economici

“che avirebbe avuto il prevalere in Roma della oligarchia o della de-

moerazia. :

E questo stesso tramonto effettivo del regime, questo suo svuo-
tarsi del contenuto ideale e del veio fondamento di diritto il giorno
in cui trionfo la reazione, spiega perché il Governo e in particolare
Scevola che, come solo console risiedente allora in Roma, pud dirsi
lo impersonasse, non aveva, osato tagliare esso la via alle illegalita
che la rivoluzione veniva perpetrando. Perché Scevola vedeva chiaro
che la legge agraria prima, la rielezione di Tiberio poi, corrisponde-
vano alla vera, profonda, palese volontd della, grandissima maggio-
-anza dei ecittadini. Non si trattava di quei eapricei momentanei di
maggioranza a reprimere i quali erano appunto diretti i freni e con-
trolli che circondavano in Roma Pesercizio della, sovranita popolare.
Erano richieste strettamente connesse che balzavano fuori dalla in-
tollerabilita delle condizioni economico-sociali in cui la grandissima
parte della nazione si trovayva e dalla volonta di porvi rimedio. Onde
Scevola non ignorava che ponendo Pauntoritd del Governo alla difesa

della: legalita e impedendo che la volontd del popolo si attuasse, si

salvava bensi formalmente la costituzione ; ma se ne minavano real-
mente le basi mettendola in contrasto con quella, sovranity popolare
che doveva esserne il fondamento e per la quale i Romani si ritene-

vano, ed erano fin allora, un popolo libero.

La verita, del resto ovvia, & che un regime fondato sulla sovra-
nita popolare non si mantiene se non piegandosi alla volonta del po-
polo, quando essa: si esprime, come §'era espressa, rigpetto alla legge
agraria, chiara, recisa, solenne. E che percid se Gracco per realiz-
zare quella, volonta si fece contro sua voglia sovvertitore colpendo
in pieno con la destituzione del collega le forme costituzionali, sov-
vertitori piu di lui, sovvertitori cioé non piu delle forme, ma del fon-
damento stesso della costituzione, furono quei reazionari sotto i cui
colpi egli peri quando seguivano contro di lui Qimpaone Nagica per
far salva, come essi dicevano e pmbabﬂmente credevano, la repub-
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blica, per impedire in effetto che la volonta popolare, in uno Stato
in cui il popolo era sovrano, si attuasse.

In conclusione, il regime crollo e s'aperse I’éra lunghissima delle
sanguinose lotte civili per I’ impeto cieco di Gracco e dei suoi par-
tigiani, che si fecero senz’altro rivoluzionari il primo giorno in cui

_trovarono ostacoli ad attuare legalmente le loro riforme; ma altret-
tanto e piu plefl cieco conservativismo della oligarchia dominante che
non volle saperne dei sacrifizi economici che le erano chiesti ad alte
grida. dalla gr-a;ndlgmma maggioranza della, nazione, e che non si
piegd ad accettare la riforma e non ebbe pel suo difensore altro che
contumelie, anche il giorno in cui a tutti dovette essere chiaro che
Paccettarla era il solo modo di impedire il sovvertimento!). Quanto
‘diversi rivoluzionari e reazionari dell’eta graccana dagli antichi pa-
trizi e plebei che avevano posto entrambi come limite insuperabile
ai loro contrasti, pur vivacissimi, quello di non mettere seriamente
a pericolo la salvezza della repubblica. Per questo gli antichi dis-
sensi, assai diversamente dai nuovi, si chiusero ecreando quella mi-
rabile unitd di Governo, quella concordia tra governanti e governati
che resero possibile ai Romani la conquista d’ Italia e del mondo.

Ma, appunto, tra gli antichi e i nuovi dissensi civili si erano
svolte le grandi guerre di conquista che avevano condotto le legioni
romane dal Tago all’ Halys, dalle Alpi al Bagrada, e questo spiega
com’ essi avessero aspetti ed effetti tanto diversi. Anche prima, nel
periodo remoto delle lotte tra il patriziato e la plebe, sera combat-
tuto contro i nemici esterni senza interruzione. Ma quelle d’allora
erano state guerre per Pesistenza, la cui necessitd, appariva tangi-
bile, nelle quali i cittadini di tutte le classi si erano affratellati sotto -
le insegne per difendere dai Volsci, dagli Equi, dagli Etruschi, dai
Sanniti, dai barbari Galli, le ease, i tuguri, i campi, le are, le tombe,
Ora invece si era combattuto senza necessita di difesa, per 1’impero.
In terre remotissime, per motivi o pretesti che alle loro anime sem-
plici non potevanc riuscir chiari, i contadini romani avevano sotto

-

1) Naturalmente & esagerazione asserire con Pohlmann che la riforma di Gracco danneg-
giava solo gli interessi materiali di un manipolo di nobili degenerati. Non vi ¢ nessun dubbio
che essa offriva adito a molte obbiezioni e, toccando anche, in certa misura, gli interessi degli
Ttalici, rendeva necessarie col tempo altre riforme che il tribuno nel momento neppure intra-
vedeva. Ma cio & comune a tutte le riforme ardite e radicali. E di questo stato-di cose era re-
sponsabile appunto la oligarchia che nel suo quietismo egoistico aveva lasciato aggravare
il male talmente da non potervisi rimediare ormaise non con riforme di tal fatta. La responsa-
bilitd, sua & ageravata dal fatfo che il senato aveva rifiutato sdegnosamente di esercitarc
quella azione moderatrice a cui Gracco si mostrava pronto a fare buon viso. Cio a parmale
rettifica delle osservazioni di STERN, mem. cit.. p. 248 sege.
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tutti i climi pugnato e vinto. Avevano visto spesso i loro fratelli
soccombere sotto le corte spade degli Spagnoli o le lunghe sciabole
dei Galli, o perire di malattia e d’ inanizione campeggiando fortezze
lontane come, Numanzia i cui abitanti avevano il torto di non piegare
il capo sotto il giogo di Roma. E quelli che erano tornati dalle lun-
ghe assenze avevano trovato le piccole aziende rurali in decadenza o
-in rovina mentre il latifondista vicino, fatto piu riceco e prepotente,
occupava senza ritegno 1’agro pubblico, acquistava a vantaggio dai
piccoli proprietari impoveriti il privato ). In questo e in molti altri
modi le guerre imperialistiche avevano spezzato I'antica solidarieta
di interessi e di sentimenti tra le classi che aveva agito sempre
come freno nei dissensi civili. Cosl nel cuore dei meno abbienti che
si andavano riducendo o s’erano ridotti a proletariato fermentava
un’ amarezza profonda. Mentre non era certo consigliere ad essi di
moderazione il furore, non mitigato dalla parentela o dalla somi-
glianza di religione o di eiviltd, con cui & era combattuto contro i
Cartaginesi, i Greei, gl’Iberi e i Galli distruggendo citta, devastando
campi, passando a fil di spada o vendendo schiavi decine di migliaia
di nemiei. 5 :

Se cosi rovinate ed esasperate erano uscite le classi meno ab-
bienti dalle guerre per I’impero, la classe piu abbiente ne aveva tratto
occasione di farsi piu rieca. I comandi d’eserciti, i governi di pro-
vince, lo struttamento dei sudditi erano stati ad essa fonti di guada-
gni smisurati, pémte dalla morale corrente ritenuti leciti, parte ri-
provati come illeciti, ma. d’ una riprovazione impotente, nonostante
chel le avesse prestato la. sua parola faconda il vecchio Catone. E con
la; violenza era cresciuta a dismisura Pambizione e la prepotenza
della. nobilta e diminuita. P'antica rettitudine e disciplina. Quegli
abiti, che &’ erano acquistati trattando col vinti e con gli schiavi,
facevano sentire la. loro efficacia malefica nel trattamento che Poli-
garchia. usava non solo ai sudditi, non solo ai prodi alleati italiei
che tanta parte avevano avuto nella vittoria romana, ma ormai an-
che ai cittadini delle classi inferiori.

Spezzando adunque 'antica solidarieta tra le classi, distrug-
gendo ’ambiente agricolo patriarcale del buon tempo antico, assue-

1y In questo pro;ios_ito debbo ancora rinviare a cio che scrissi nell’ « Atene e Roma »,
N. S.. I. p. 11 seg. S’ intende che la pittura che delle condizioni d’Italia dava Ti. Gracco nel
famoso discorso riassunto da Prur., Tb., 9, non manca di unilateralita. Ctr. KROMAYER, Die
awnrtschaftliche Entwicklung Italiens im II. und I. Jahrh. v. Chr., in « Neue Jahrbb. f. das klass.
Alt, », XXXIIT (1914), p. 145 segg.; T. FRANK, 4n economic history of Rome (Baltimore, 1920)

p. 84 sege. 2



236 2 G. De Sanctis

facendo tutti alla violenza, I’ imperialismo, come aveva acuito il di-
sagio delle classi inferiori e moltiplicato la disparita tra le classi,
cosi trasformo 1 dissensi civili in contrasti faziosi che non indietreg-
giarono davanti alla vielenza ed al sangue.

Per questa via nel 133 vinse, forte della sua compattezza orga-
nizzata, la, reazione. Ma mentre la nobilta reazionaria assaporava
le gioie del trionfo e della vendetta e preparava obliquamente 1’an-
nullamento della legge agraria, essa nel suo cieco egoismo di classe
non intrayvide neppure quello che era il problema vitale non solo
per la. repubblica, ma per lei stessa: cessare di contrapporre una
pura antitesi alla tesi rivoluzionaria; dare alla propria politica un
contenuto positivo di ricostruzione, ora che il veechio assetto sta-
tale, per opera dei reazionari non meno che dei rivoluzionari, era
una rovina morta. Non mancava tra gli oligarchici 1’ uomo che per
la sua indipendenza dalle cricche, pel suo personale disinteresse,
pel suo sincero amore alla patria, pei servigi eminenti che le aveva
reso, possedeva, Pautoritd necessaria per trasformare cosi la poli-
ticas reazionaria degli oligarchici provvedendo al migliore avvenire
loro e della nazione. Voglio parlare di Secipione Emiliano.

Scipione conduceva allora contro i Numantini una guerra di
sterminio. Clircondati, affamati, essi difendevano ancora accanita-
mente la; loro liberta. Nei giorni a un dipresso in cui i graceani fu-
rono sopraffatti sul Campidoglio 1a gioventu di mna vicina cittd de-
gli Arevaci, tocca dall’appello disperato dei connazionali, aveva
deliberato di muovere al soccorso di Numanzia. Scipione, avvisato
in tempo da spie, circondata la citta, minacciandone la, rovina, aveva
ottenuto la. consegna, di 400 giovani e li aveva puniti facendo loro
tagliare le mani!). Poi era tornato dinanzi a Numanzia aspettando
dalla, fame la resa dei difensori, ed essi, stremati, avevano offerto
di sottomettersi 2). Ma a Scipione non bastava che i Numantini si
sottomettessero. Voleva che, consegnate le armi, si arrendessero a
discrezione, Voleva cioé che pagassero con la schiavitd o con la
morte, la pena d’aver tanto riluttato ad accettare il giogo di Roma.
I Numantini, disperati, tentarono ancora invano con un’ultima sor-
titar di rompere le linee d’assedio ®); pol molti si diedero la, morte
preferendola alla schiavitu *); poi i pochi superstiti si arresero, e

-

1y APPIAN., ITher., 94.

2) APPIAN., 95 : FLOR., I, 34, 12: ORos., V, 7, 12.

3) FLOR., I, 34, 14; ORros., V, 7, 15.

4) APPIAN., Iber., 97 ; L1v.; per., 59; Fior. I, 94, 15: ORrRos., V, 7. 16.
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- furono venduti subito schiavi o peggio riservati alla ignominia del
trionfo ). : ; '
Sotto tali auspici, Scipione Emiliano, reduce, si apprestd al-
I’opera di restaurazione in Roma. E certo un’opera di restaurazione
e di pacificazione era ancora possibile, mentre i dissensi civili erano
al loro inizio. La pietra che precipitavai poteva ancora essere arre-
stata prima che divenisse valanga travolgente. Ma il guerriero che
aveva, domato a quel modo nemici eroici e sfortunati del popolo ro-
mano, era ’'uomo adatto per compatire e lenire le sofferenze innume-
revoli dei cittadini ? Gia prima della sua morte improvvisa, egli aveva
dimostrato di non essere pari alla; grande opera che si attendeva da
lui. La Nemesi storica si manifesta tragicamente nella impotenza
del distruttore di Cartagine e di Numanzia, appunto per essere stato
egli la incarnazione piu compiuta dell’ imperialismo romano, a sal-
vare la propria citta, quando la liberta romana poteva ancora essere
salvata da lui e da lui solo. Alla sua morte non ¢’era pit nulla che
potesse arrestare la lotta accanita tra rivoluzionari e reazionari: per
effetto della quale il popolo padrone del mondo, s’apprestava a pa-
gare il proprio imperialismo piegando esso il capo al giogo della mo-

narchia militare. : :

Gaerano DE SANCTIS.

«inais - —

LA RELIGIONE DEI PRIMITIVI E 1 IDEA DI DIO

_ La celerita del progresso che ha fatto in questi ultimi tempi lo studio
delle religioni si deve-in gran parte allo zelo col quale si sono ricercate, esami-
nate e comparate tra loro e colle religioni storiche le credenze e le usanze re-
ligiose dei popoli non ecivili, i quali sono tuttora disseminati in tanta parte
della faccia terrestre. Come avviene perd di sovente, ’ardore, che porta con sé
la novita delle ricerche e degli indirizzi, difficilmente si accoppia con una netta
o sicura visione della realta ; invece le costatazioni reali dei fatti e le giuste
osservazioni si mescolano con asserzioni erronee, coneclusgioni affrettate e un ma
teriale confusamente ammassato e ingombrante. A questo difetto non & sfug-
gito lo studio delle religioni dei primitivi, e Papplicazione che se n’ & fatta alla
religione in generals, per sapere quale sia stata la sua origine e qual sia la sua
natura.

1y Apprax., Ihor. 98.
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Il materiale raccolto, come era da aspettarsi, ¢ abbondantissimo e va tut-
tora crescendo fuori di misura ; ma non sempre le relazioni, anche se fatte da
osservatori dotti e coscienziosi, rendono fedelmente il pensiero religioso dei
selvaggi, perché a cid s’oppongono degli ostacoli assai difficili a superare. I1
piu delle volte, innanzi tutto, i viaggiatori non conoscono se non in maniera
assai imperfetta la lingua e i diversi dialetti del paese che visitano ; onde, nel
migliore dei casi, sono costretti di ricorrere all’aiuto di un interprete, il quale
per lo piu & ignaro tanto delle intenzioni dell’interrogante quanto delle reali
disposizioni degli interrogati. Ma la difficoltd della diversitad della lingua non
¢ la maggiore. Assai piu difficile riesce a superare la diversita enorme di menta-
lita e di cultura. Se anche tra persone della stessa civilth e delle stesse abitu-

~dini di pensiero non si riesce sempre a intenderei, in speeie quando quelli che

parlano sono I'uno persona istruita e l’altro ignorante, la difficoltd cresce a
dismisura quando il colloquio avviene fra un europeo erede dell’antica civiltd
e un negro dalla mente ottusa e ristretta alle poche impressioni che gli procura
la meschina sua vita attuale. Bisognerebbe, diceva il Dennett, imparare a pen-
sare alla negra. Ma per questo occorre rinunciare al modo di pensare proprio,
alle proprie categorie mentali, per adattare il pensiero allo schema abituale
dei negri ; il che per molti non & possibile, i quali invece istintivamente prefe-
riscono di adattare il pensiero dei negri, trasformandolo notevolmente, al
proprio ; e a cid sono spinti dai negri medesimi, i quali sospettosi o tediati
cercano di accontentare il bianco con quelle spiegazioni che essi pensano pos-
sano meglio soddisfarlo, per evitare ulteriori domande. E cid spiega come
illustri antropologi dai loro colloqui coi negri traggono conclusioni le piit di-
sparate ; ognuno vi trova la teoria che vuol dimostrare.’

Alle difficoltd che presenta la scelta e la raccolta del matenale si debbono
aggiungere i difetti di metodo, in cui & facile di cadere, quando si passa alla
costruzione della teoria sull’origine e la natura della religione. Per accennare
solo ai principali, non & lecito di confondere intieramente, come talora avviene,
i selvaggi attuali cogli uomini primitivi; giacché anch’essi hanno al pari di noi
migliaia e migliaia di anni dietro di loro, hanno, sebbene povera e lenta, anch’essi
una storia, durante la quale in qualche maniera hanno pure evoluto, quando
in meglio e quando in peggio, allontanandosi sempre, nell’uno e nell’altro caso,
gia pure insensibilmente, dalla forma primitiva della religione ; e ¢id molto piu
se hanno subito, direttamente o indirettamente, volontariamente o no, I'in-
fluenza dei popoli eivili.

Ma se anche si arriva, colle debite cautele, a stabilire quali siano state
le forme primitive della religione, bisogna badar bene di non confondere il
primitivo coll’essenziale, la questione delle origini econ quella della natura
della religione, che sono ben diverse. I motivi infatti che eccitano nel cuore
~dell’'uomo il sentimento religioso non si esauriscono in un dato momento, e
molto meno nel momento iniziale, ma agiscono con maggiore o minor forza
lungo tutto il percorso della storia ; onde, per rendersene esatto conto, alla
storia in tutta la sua estensione, anche nei momenti del suo massimo sviluppo,
e non solo in quelli iniziali, & mestieri di far ricorso. Bisogna inoltre riflettere
che spesso coi motivi essenzialmente religiosi si mescolano motivi estranei,
provenienti da cause estrinseche e transitorie ; e allora interessa grandemente
distinguere bene gli uni dagli altri. A risolvere dunque la questione della na-
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tura della religione, come non basta lo studio dello stadio selvaggio e primi-
tivo, cosi non basta quello della storia in generale, ma alla storia va aggiunta
Pintima osservazione della psiche umana, che & sostanzialmente la stessa in
noi e nei selvaggi, ma in noi ci & pitt vicina e ci parla con tanto maggiore cer-
tezza e distinzione. :

Ma nonostante le confusioni nelle quali & facile di cadere, e in realta
non di raro si cade;, non pochi sono i vantaggi che il fatto stesso dimostra si
possono ricavare per la scienza delle religioni dalla osservazione dei sentimenti,
delle concezioni e dei riti religiosi dei selvagei. Giacché pit indietro si portano
le ricerche e piu esse confermano la bonta del metodo ecomparativo; si vede
eioe che le condizioni sia materiali che spirituali dei popoli eivili suppongono.
all’'origine un modo di vedere, che corrisponde a quello dei popoli non ecivili
a noi noti; e bene spesso i costumi e i pensieri religiosi che s’incontrano lungo
Ia storia, sia conservati nei ricordi letterari e sia viventi nella fede popolare,
trovano il migliore commentario nei costumi e pensieri dei popoli primitivi.
La scienza dunque non pud rinunciare al tentativo ¢ allo sforzo di risalire per
quanto & possibile alle origini, approfittando dei preziosi servizi che a questo
scopo 1 primitivi ci possono rendere. Ma per evitare gli errori e le confusioni
in cui & facile di cadere, oltre le ricche raccolte di materiale, importa avere
soprattutto opere di orientazione, che, attraverso la grande varietd di osserva-
zioni e di fatti, sappiano con metodo sicuro e con mano maestra indicare le
idee e ie linee direttive dello sviluppo della religione.

Un’opera di simil genere, di grande valore e utilitd per il progresso di
siffatti studi, & il libro pubblicato di recente dallo svedese Natan Soéderblom,
gia universalmente noto come valente storico delle religioni, col titolo, nella
traduzione tedesca Das Werden des Gotlesglaubens. Unitersuchungen wiber die An-
finge der Religion, Leipzig, 1916. Come siasi formata la fede in Dio, & veramente
un titolo un po’vago e troppo vasto, che perd viene meglio determinato dal
sottotitolo : ricerche sugli inizi della religione. E in realtd non & intendimento
del Séderblom di seguire in tutto il suo sviluppo la concezione di Dio, ma solo
di analizzare ed esaminare alcune concezioni primitive, quali ancora si ritro-
vano presso i selvaggi attuali, che costituiscono la base della stessa idea di Dio
nelle religioni dei popoli colti. Il materiale di cui si serve, non ha tutta quella
estensione che vediamo in altre trattazioni recenti, come quelle del Frazer,
ma ¢ bene scelto e rigorosamente vagliato, consapevole come egli & di tutte
le difficolta che si oppongono a una piena comprensione delle idee e dei senti-
menti dei selvaggi, difficoltd che brevemente esamina in un capitolo prelimi-
nare. Quanto al metodo & soprattutto notevole come egli rinunzia risolutamente
alla pretesa, comune a tutti quelli che I’ hanno preceduto in questi studi, di
tracciare la successione cronologica delle forme primitive religiose e di dedurle
Puna dall’altra ; le considera invece ognuna a s¢, e cosi arriva ad apprezzare
pil giustamente il loro significato e valore per la vita religiosa ; osserva ciod come
non si eseludono a vicenda, ma coesistono I'una accanto all’altra, perché ognuna
rappresenta un momento particolare della vita religiosa e della concezione del
divino. Teoria molto savia e feconda di molti risultati e importanti applicazioni,
che noi ora ci faremo, dietro la scorta di lui, a considerare e studiare piu da
vicino.
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Tre sono le concezioni primitive che stanno alla base della religione e
si trovano ancora diffuse tra i selvaggi : 'animismo o credenza nelle anime, la.
fede nel mana o forza soprannaturale, la fede negli autori o esseri ai quali
si deve Dorigine delle cose. '

£ da riconoscere innanzi tutto come giusta l'importanza per la religione
__ gebbene ora comunemente si tenda a diminuirla — attribuita dal Tylor
all’animismo. A buon diritto perd il Séderblom insiste sulla distinzione da fare
+ra animatismo e animismo propriamente detto : quello e non questo ¢ gene-
ralmente diffuso tra i selvaggi. Esso consiste nella persuasione che tutto cif
oho ci eirconda ha vita, senza che per questo si conccpisca un’anima distinta
dal corpo come principio della vita stessa. Cosi & che molti selvaggi, p. es. 1o
tribit occidentali del Messico, posseggono una mitologia della natura sebbene
non abbiano aleuna idea del’anima ; per una religione naturistica, la quale
vede gli dei in oggetti determinati, in animali, piante e anche semplici pietre,
basta a spiegarli l'animatismo e non si richiede propriamente I’animismo.
Anzi, secondo il Soderblom, per fino la sopravvivenza dei morti e il loro culto
si pud concepire senza la credenza nelle anime, giacché quello che del morto da
molti selvaggi si erede sopravvivere ¢ la sua ombra, la quale appunto viene
all’esistenza nel momento della morte, mentre prima per lo meno non se ne par-
lava e non le si attribuiva alcuna importanza. E tale sembra anche essere
stato originariamente il caso del ka presso gli Egiziani e della fravasei Presso
oli antichi Irani. Il ke viene chiamato dal Maspero il doppio «una specie di
secondo ezemplare del corpo, di una materia meno densa della corporale ».
Contro questa, a dir vero, sono sorte di recente altre spiegazioni ; cosl I’ Erman
opina che il ke fosse una « forza viva separata », concepita cioé come una per-
sona distinta dalla persona a cui partecipa la vita, e propria in origine dei fa-
raoni e dei potenti, onde pilt propriamente nell’ideologia dei primitivi corri-
gponderebbe al mana di cul poscia diremo ; anzi lo Steindorft e il Breasted
ne fanno uno spirito protettore, una specie di divinita, sottraendolo cosi del
tutto al campo della antropologia. Il Séderblom non accetta come certe que-
ste nuove spiegazioni, ammette perd che al concetto dei selvaggi corrisponde
meglio quello egiziano del ba; questo essere vibrante, che vediamo rappresen-
tato nei monumenti recantesi a visitare la mummia nel sepolero, col capo 6
le braccia al pari di un uomo, © che, secondo gli ultimi studi del Breasted (De-
velopment of Religion and Thought in ancient Egqypt, London, 1912) non esiste
in vita, ma & chiamato all’esistenza dopo la morte, per mezzo di riti e di formole,
che mirano a questo per 'appunto che il morto addivenga ba. Alla stessa ma=
niera pensano i selvaggi che il morto acquisti per la morte una nuova esistenza
a guisa di ombra. Non si pud dunque, come fanno alcuni, parlare di una vera
metempsicosi presso i selvaggi, nel senso indiano ovvero greco ; quando essi
ammettono una continuitd di esistenza tra un morto e un vivo, non € I’anima
di quello che fanno passare in questo, ma solo qualcosa di lui, cioé parte della
sua virth e della sua forza ; qui veramente siamo nel campo del mana ¢ non in
quello dell’animismo.

Oltre perd I'animatismo, anche Panimismo propriamente detto — la
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credenza cioe nell’esistenza delle anime, sia unite al corpo che separate e
vaganti liberamente — & assai diffuso tra i selvaggi. E senza dubbio, sotto
Paspetto della cultura, segna un gran passo sull’animatismo il coneepir 'anima,
come causa di tutte o almeno di una classe delle estringecazioni della vita ;
giacché con ¢id si manifesta nell'nomo il destarsi della coscienza di essere una
volonta, una sostanza che determina se stessa, quello che noi chiamiamo Ia
personalitdh umana. E, anche sotto I’aspetto religioso, non & minore la sua im-
portanza. Per la fede in Dio, animismo significa quello stesso che per il con-
cotto di uomo ; che ciod la divinith deve essere considerata e trattata come una
volonta e un centro di azioni spirituali. Cosi inteso I'animismo non ha sostenuto
nella storia dell’umanitd una parte temporanea, come una ipotesi puerile da
lungo tempo superata, ma sta alla base stessa della concezione idealistica (&
spiritualistica del mondo, la quale & poi parte essenziale di tutte le religioni
superiori. "

Quale ¢ dunque P'origine dell’ animismo 2 E noto come il Tylor lo fa-
cesse derivare da aleune esperienze del selvaggio nel sonno e nella veglia ;
dall’attribuire che esso fa I'immobilitd, del corpo, nel sonno e nella morte, al-
Iabbandono temporaneo o perpetuo dell’anima, che & causa dei movimenti,
o dallo spiegare che esso fa i sogni per il libero vagare dell’anima qua e 13 fuori
del corpo, finche non vi ritorni nella veglia. Ma se questa ¢ Porigine dell’ani-
mismo esso Poggia SOpTa Un errore 6 non puo essere altro che un’illusione ; onde il
Durkheim ha concluso che I’animismo non puo servire di spiegazione della
religione. Cio nonostante il Séderblom riconosce giuste le considerazioni del
Tylor sull’origine dell’animismo; osserva perd al Durkheim che Porigine storica
di una concezione non dice nulla a favore ovvero contro la sua verita, la quale
deve essere piuttosto valutata per se medesima. Onde la nuova scuola antros
pologica di Oxford, che continua quella del Tylor, al disopra delle conclusioni
infantili ed erronee dei selvaggi, dedotte dai sogni e dalla opposizione tra lo
stato di sonno e di veglia, fa valere il sentimento proprio dell'nomo, in qualun-
gque stato si trovi, di essere una uniti personale, che pensa, vuole ed agisce ;
qui sta il fondamento vero dell’animismo, in quanto esso ¢, come Me Dougall
lo definisee, «la teoria per cui un uwomo vivo differisce da un cadavere in cio,
che il suo corpo contiene qualcosa di piu sottile o un principio che determina

-1 suoi movimenti volontari, il suo crescere e il suo rinnovarsi, e al quale ¢ do-

vuta la sua capacita di sentire, di pensare e di volere » (Body and Mind. A
history and a defense of animism, London, 191 1). ‘
Ma Panimismo non ¢ la chiave, come voleva il Tylor, che apra tutte le
porte, che risolva tutti i problemi del mondo religioso dei primitivi. Oltre la
concezione degli spiriti, & comunissima ad essi quella di una forza soprannatu-
rale, detta mana dai Melanesii e Polinesii, presso i quali il Codrington per il
primo osservo una tale concezione ; di cui avanti tutti Mariller e Marett rico-
nobbero I'importanza, e che poi altri ritrovarono presso quasi tutte le tribu
selvagge, sotto altri nomi: di wakanda presso gli Omaha, di orenda presso gli
Irokesi, di manitu presso gli Algonkin del Nord America, di udak nell’Africs,
centrale, di hasina nel Madagascar, di eki nel Camerun, di tends o tondi presso
i Battak nell’isola di Sonda. Tutte queste parole hanno presso a poco il mede-
simo’ senso, difficile a rendersi nelle nostre lingue, sostantivo insieme ed agget-
tivo, a un dipresso come: poderoso, potente, meraviglioso, straordinario.

Atene e Roma. N. S. 17
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Una pietra di forma singolare &, secondo loro, mana 0Vvero possiede il mana,
onde si sotterra presso le piante perche favorisca il loro sviluppo. I canti ma-
gici posseggono il mang ; una spada di legno, che ha a suo conto opere prodi-
giose, & mana. Anche le anime dei trapassati possono avere il mana, ma soprat-
tutto lo possiede il mago medico e operatore di piogge e di tempeste. Insomma
& mana tutto cid che & atto a ispirare all’'nomo meraviglia e timore. Il Séderblom
crede che la traduzione meno inadeguata sia quella di Macht forza, e colla
concezione di mana accoppia quella di tabu, per cui cid che possiede il TG
deve essere sottratto all’uso pubblico, € santo (ta-pu propriamente & distinio
in special modo, come sanctus viene da sancire). _ '

Posta questa nozione del mana, bisogna ritenere fermamente che esso
non & in aleun modo da identificare e confondere con le anime e gli spiriti. La
stessa lingua dei selvaggi dimostra la diversita di queste due concezioni ; giac-
ché essa dappertutto ha espressioni diverse per lo straordinario, il meraviglioso
e il potente da una parte, per le anime e oli spiriti dall’altra ; cosi p. es. i Battak
designano la forza straordinaria col nome di tondi, le singole anime con quello
di begu. Ma poi i fatti dimostrano che per il selvaggio non tutte le anime hanno
il mana, e non ogni mana & spirito ; secondo il pieno animismo ogni cosa ha
la sua anima, la sua volonta, eppure non tutto & mana o ha il mana, altrimenti
il mana cesserebbe di essere mana, cioé straordinario. La ragione ¢ che il mana
viene concepito come qualcosa d’ impersonale, di un fluido che scorre libera-
mente da per tutto e nelle forme pit differenti. Qui pero a ragione il So-
derblom avverte di non modernizzare troppo, di non concepire cio¢ il mane
come un’ unica sostanza a guisa, come fanno alcuni, dell’energia dei monisti,
ovvero della sostanza divina dei panteisti; al selvaggio il mana si presenta
soltanto in forme concrete e individuali.

Sin qui il Séderblom procede per una via comunemente battuta dai
moderni studiosi delle religioni primitive, i quali pero arrivano alla conclusione
che dunque bisogna ammettere nello sviluppo storico delle religioni uno sta-
 dio anteriore all’animismo, cioé il preanimismo, nel quale si credeva di potere

gpiegare tutti i misteri dell’universo per mezzo esclusivamente di forze straor-
dinarie impersonali. Ora & appunte questa conclusione che viene negata e
valorosamente combattuta dal Séderblom. La distinzione delle due eoncezioni
per s& non importa che I'una nella storia abbia preceduto I'altra ; attualmente
esse vivono l'una vicino all’altra, e non v’ € ragione per dire che non sia gtato
cosi anche in tempi antichissimi. Ma molto pi erronea ¢ la conclusione ulte-
riore, che molti — e il Frazer avanti a tutti — ne traggono, che cioe I'animismo,
col quale propriamente avrebbe cominciato la religione, sia stato ‘preceduto
da uno stadio areligioso in cui dominava esclusivamente la magia, una specie
di tecnica, sia pure erronea, di far servire a geopi determinati il mana o le forze
della natura. Nel confutare questa tesi fondamentale del Frazer, il Soderblom
riesce assai efficace. Non & vero innanzi tutto che la magia sia una semplice
tecnica ; il mago oltre le sue regole e le sue formole dispone di una forza straor-
dinaria e speciale, il mana, sia che essa sia inerente alle stesse formole magiche
o separata. D’altra parte il mana, per se stesso, anche senza dipendere da uno
spirito, & non splo oggetto della magia ma_anche della religione. I’opinione
contraria ha avuto origine dal pregiudizio che non vi possa essere religione
senza la credenza in un qualche dio. Ma per quanto questa credenza sia impor-
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tante per la religione, il S6derblom sostiene, concordando in guesto col Durkheim,
che il carattere fondamentale ed essenziale della religione non consista propria-
mente in essa, ma nella distinzione del sacro dal profano. Vi pud essere una re-
ligione anche senza una propria fede in dio e senza culto, ma non senza I'idea
del sacro : religioso & colui per il quale vi & qualche cosa di saero. Ora, come
sopra si € detto, propriamente sacro & il mana, giacché I'idea di una forza straor-
dinaria comprende in sé il senso del sovrumano nell'essere, insieme al timore
e alla venerazione per esso. I selvaggi esprimono questa venerazione per mezzo
di cerimonie, danze e canti, che sono consacrati dalla tradizione di ciascuna
tribl, e per mezzo di aleune proibizioni, i cosi detti tabu, per cui a un membro
di una tribu non & lecito quello che & lecito ad altri. Con questi mezzi positivi e
negativi viene rafforzata la coscienza del mana, e il trattamento di questa forza
soprannaturale ¢ accompagnato insieme da timore & da confidenza: ora timore

‘e confidenza distinguono la religione dalla magia. L’una e l’altra hanno per

oggetto il misterioso e I'incomprensibile ; ma mentre la religione lo riguarda con
animo di venerazione e di sottomissione, la magia I’adopera come un semplice
mezzo per i suoi fini individuali ed egoistici. Nelle religioni storiche o superiori
la distinzione si fa ancora pit netta, in quanto investe I'oggetto stesso, che per
la. religione sono gli spiriti buoni, per la magia gli spiriti eattivi. Ma in ogni
caso, la magia invece di precedere presuppone la religione, di cui non & che una
deformazione. ‘

Questa soluzione della tanto dibattuta questione dei rapporti tra magia
e religione collima con quella che contemporaneamente ha dato un altro stu-
dioso dei popoli primitivi, K. Beth, nell’ opera Religion und Magie bei den
Naturvolkern. Ein veligionsgeschichtlicher Beitrag zur Frage mach den Anfingen
der Religion, Leipzig, 1914. Invece non solo si oppone alla teoria del Frazer,
sopra descritta, cheé alla base della sua grande opera The Golden Bough; ma anche
a quella del Durkheim, sostenuta recentemente dai suoi discepoli Hubert e
Mauss ed accettata anche dal Jevons, secondo la quale la differenza tra reli-
gione e magia sta in cid, che mentre la prima & un culto stabilito dalla societa
ed esercitato per il bene comune, la seconda & un culto privato e nel corso del
tempo disapprovato dalla societa, ed esercitato a scopi individuali. Molto di
vero, come nota il Soderblom, vi & in questa sentenza, ma non si pud dire che
sciolga adeguatamente il problema. Anche presso i primitivi la religione mira
molte volte a fini privati, senza parlare dell’ulteriore sviluppo della religione
che importa sempre maggiore esplicazione della pietd individuale, la quale
nella teoria del Durkheim dovrebbe dirsi religiore soltanto in senso impro-
prio. Al contrario la magia pud essere esercitata anche per i fini egoistici di
una associazione, quella p. es. degli stessi maghi. Certamente la religione,
specialmente negli stadi primitivi, ha un carattere sociale in quanto la so-
cietd determina i suoi riti e il suo esercizio, ma i suoi intimi motivi ‘sono
piu profondi, radicati nel cuore dell’'uomo ; qui dunque & anche da riconc-
scere la distinzione ultima ed essenziale tra magia e religione. In conelusione
la concezione del mana, cioé di una forza straordinaria che agisce nella
natura, lungi dal negare la religione, ne costituisce, non meno della conce-
zione degli spiriti, un elemento caratteristico ed essenziale : gli esseri dotati
di mana hanno dato il primo spunto all’idea di Dio.

Infine, un elemento importante dell’idea religiosa & la fede in esseri, a
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cui i selvaggi attribuiscono I'origine delle cose e che il Soderblom con termine
felice chiama Urheber, autori. La loro figura s’incontra pill spiceata tra le tribu
dell’ Australia, ma tracce se ne trovano pill 0 mMeno presso tutti i primitivi in
generale, 1 quali pel loro mezzo cercano di spiegarsi tutto cid che nella loro
cerchia apparisce pill meraviglioso e degno di spiegazione. Ordinariamente
perd non ¢ la questione donde deriva il cielo e la terra che li preoccupa; la loro
esistenza va da s& ; se mai si preoccupano dell’esistenza di esseri naturali par-
ticolari, p. es. donde proviene quell’antichissimo albero, quella rupe di forma
strana, quel fiume o quel lago cosi abbondante di pesci. Ma le questioni che pitt
stanno loro a cuore sono quelle che riguardano i loro riti e i loro strumenti
saeri, ovvero Porigine della propria tribu, dei propri costumi e dei loro totem.
Tutto q_uamtb questo essi attribuiscono ad antichissimi autori, che si imma-
ginano in forme gtrane, per lo piu di animali, ovvero mezzo uomini e mezzo
animali, ma talora anche di puri uomini e soprattutto di maghi potenti. Alla
domanda in qual modo abbiano prodotto gli womini e gli animali si risponde
in diverse maniere : o s’immaginano gli esseri primitivi con la parte posteriore
grandemente sviluppata, in cui un mago avrebbe fatto un’apertura e da que-
«ta sarebbero useciti fuori gli esseri viventi ; ovvero ghi antichi padri avrebbero
emesso il seme umano, raccolto poi nel seno di donna; ovvero — © questa €
la sentenza piu progredita — gli esseri primitivi avrebbero formato gli uomini
da masse preesistenti in forme di feto. o -

Nonostante tutto cid, questi autori non si possono congsiderare propria-
mente come déi. Giacehd dopo di aver disimpegnato il loro ufficio essi sono scom-
parsi, si sono cioé cambiati in strumenti saeri, ovvero sono ‘andati gotterra,
‘0 sono anche saliti in cielo, dove perd non hanno piu alcuna relazione cogli
womini e tutt’al pil1 si possono considerare come dei otiosi. Quindi a loro non
si tributa aleun culto. Solo le loro antiche gesta, rivelate da loro medesimi
in sogno agli iniziati, vengono celebrate con canti, e rappresentate in danze
e pantomime, pelle fuste solenni, da cantori e danzatori, che in quel momente —
come nei misteri posteriori — si congiderano identici ai tolem e agli autori,
di cui celebrano i fatti.

D’altra parte, sebbene ora ghi autori si concepiscano ritirati in cielo,
non si deve credere che siano déi naturali, cioé personificazioni del cielo mede-
simo. Cosi Bijami presso gli Australiani meridionali. Nzambi nell’Africa oc-
cidentale, Olorun dei negri Benin stanno in stretta relazione naturale col cielo,
col sole e colla pioggia ; queste relazioni pero non sono originarie, ma aggiunte
secondarie al loro carattere primitivo. E molto acutamente osserva il Soderblom
che anche il dio Hor degli Egiziani, il quale sotto forma di falco rappresenta
il sole, non trae propriamente la sua prima origine dal sole, come vuole I' Ex-
man e il Breasted, ovvero dal cielo, come pensano il Maspero, il Fouecart, il
Wiedemann ed altri: giacche nei pitt antichi monumenti dell’ Egitto il faleo
& sempre il simbolo della dignita regia, onde tutti i re sono rappresentati come
falchi. Ti‘. pertanto probabile che il clan pit antico dominante in Egitto siasi
immaginato il suo autore come un falco, il quale poi, nell’ evoluzione reli-
giosa, perché rappresentato come librato in alto e troneggiante, & stato trat-
tato quale un essere celeste, il sole. = :

Parimenti gli autori non debbono confondersi cogli antenati di una tribil,
e la loro religione con il culto delle anime dei trapassati. I selvaggi fanno una
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netta distinzione tra gli autori e gli spiriti, che d’altra parte essi venerano :
chi confondesse ghi autori coi morti sarebbe deriso dagli iniziati degli Austra-
liani e dai negri del Congo. E poi gli autori non sono morti, ma solo partiti
da questa terra dopo che la loro opera era compita, dopo di aver prodotto uo-
mini ed animali, fonti e strumenti sacri, e dopo di avere istituiti i sacri riti s
ora essi abitano in un altro paese. In conclusione pertanto la concezione de-
gli autori non & da riporre violentemente nell’una o nell’altra delle categorie
gia note della storia delle religioni, ma & un genere a se, prima del Soderblom

1on osservato ovvero non bene precisato.

-‘k**

Fin qui Panalisi minuta, penetrante e in parte nuova, cui il Séderblom
ha sottoposto le concezioni dei Popoli primitivi, che stanno alla base delle loro
religioni ; e in ¢io, a me pare, sta il merito principale del suo libro. A dir vero
pero, il titolo sembrerebbe promettere ancora di piu ; il problema che esso
prospetta sembrerebbe, tenuto pur conto della limitazione indicata dal sotto.
titolo, ancora pit vasto : si direbbe ciod che almeno si broponga di spiegarei
in qual modo da queste forme elementari & nata la fede in Dio. Ora in questo
senso il problema non & direttamente trattato e rigolto.

Anzi nemmeno si puo dire che sia espressamente risolto un problema
ancora piu elementare : come cioé le tre concezioni primitive, cosi finamente
analizzate, prendano presso i selvaggi forma religiosa ; giacché & chiaro che
per la religione non basta il credere alla animazione di tutte le cose o anche
all’esistenza degli spiriti, né Iattribuire a forze straordinarie aleuni fenomeni
- della natura e nemmeno il ripetere da aleuni esseri primitivi Porigine di cose
ora esistenti; richiede inoltre di mettersi in stretto e permanente rapporto
con aleuno degli spiriti, dei poteri sovrumani, degli esseri primitivi, alla cui
esistenza si crede. Giustamente nota il Séderblom che « la meraviglia & stata
la madre della religiosita, e il suo padre & stato la venerazione o meglio, se si
vuole, 'ardimento con cui nell’oggetto. della meraviglia si & riconoseiuta una
realtd sovrumana. Ma la via & stata lunga per I’ umanitd prima di arrivare a
questo riconoscimento » (p. 100). Prima dunque di arrivarvi, finché alla mera-
viglia non e succeduta o non si & accoppiata la venerazione, vi poteva essere
un principio di religiosita, ma religione propriamente detta non v’era. E come
la lunga strada sia stata percorsa e finalmente superata, il S6derblom non ce lo
dice. Solo si preoccupa di enumerare le occasioni in cui ¢ nata la meraviglia :
apparizioni nuove di qualche cosa inaspettata, insolita, strana, di oggetti di
forme singolari, di womini di doti straordinarie, ovvero apparizioni che tornano
di continuo e di continuo eccitano lo stupore e il timore, come la nascita,
la morte, la guerra, 1 misteri, i loro strumenti, le formole magiche ece. So-
prattutto e il mago, il quale mentre eccita la meraviglia col suo potere
straordinario, questo comunica anche a certe formole che egli adopera, o a
certi canti che si tramandano di generazione in generazione senza che nem-
meno piu si intenda il significato delle loro parole. Ma forse la venerazione
non ¢ cosi lontana dalla meraviglia come sembra credere il Soderblom, e
quelle stesse occasioni che egli enumera come causa di meraviglia, possono
anche essere state il principio di una venerazione o di un culto regolare.
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Cio si deve dire priilcipa,lmente della nascita, della morte e delle iniziazioni,
che anche nelle religioni superiori sono occasioni di esercizi speciali di
culto. Anche il sogno puo essere il principio della venerazione costante
di un oggetto, come apparisce da quello che il Siéderblom stesso ci dice
degli Indiani, che hanno ciascuno il suo manitu protettore, perche all’eta di
15 anni ognuno si ritira in un luogo golitario, e come vede in sogno un uccello,
un pesce, un serpe o qualsiasi altra cosa viva o morta, ne trae 'immagine del
guo manitu, col quale resta religiosamente avvinto per tutta la vita. E come
Pindividuo, cosi il elan, la tribu, la societd spesso entra in relazione stabile
coll’oggetto meraviglioso, in quella occasione medesima che esso manifesta
di volere essere con lei stabilmente congiunto. Pilt difficile di arrivare ad es-
gere oggetti di religione e per gli esseri primitivi, detti autori, giacché finche
sono déi ofiosi possono tutt’al pilt soddisfare la curiositd che ha I'uomo di sa-
pere e il diletto che prova nei racconti favolosi e mitologici, ma difficilmente
occcitano la meraviglia e molto meno la venerazione religiosa. Per questo ¢
necessario che addivengano di nuovo attivi, e cosi si mettano in relazione
viva coll'uomo, senza la quale non & possibile religione alcuna. K difatti avviene
spesso che essi, cessando di essere doi otiosi, passino all’una e all’altra delle
due categorie sopra descritte, divengano cio¢ mana o spiriti, o anche senz’altro
numi della natura. Cid & evidente nella storia di una delle figure divine piut
note e caratteristiche degli Australiani meridionali, il dio Béj ami (efr. p.157 8gg.),
il quale in origine era un semplice autore, cioé un potente mago, che dopo aver
fatto gli uomini, le bestie e le piante, avere istituito i riti sacri e stabilito le
leggi, si era ritirato in cielo ; ma ora di lassu fa spirare il vento, manda la piog-
gia, riceve saerifici e doni, e provvede perché gli uomini osservino le leggi che
ha lasciato in terra. Solo acquistando. questi nuovi attributi, esso ha potuto
divenire oggetto di religione. Da queste ed altre simili osservazioni che si po-
trebbero fare, apparisce che il Séderblom, se non & entrato espressamente nel
problema, lo ha per necessita in qualche modo toccato e gsomministra degli
elementi che possono servire per la sua soluzione.

Altrettanto si deve dire del problema principale, come sia nata l'idea
di Dio. Per lo meno negativamente, in occasione della discussione sugli autori,
il 8. prende una posizione netta e recisa, respingendo la teoria del monoteismo
primitivo, rimodernata dal Lang (The Malking of Religion, 2* ediz., 1900), & so-
stenuta con grande copia di nuovi argomenti ed osservazioni dal p. W. Schmidt
(Ursprung der Gotlesidee, 1912). Lungi dall’ammettere un monoteismo uni-
versale al principio della storia dell’'umanita, per quello che egli dice sull’effi-
cacia religiosa del mana, anche considerata come forza impersonale, ¢ logica-
mente condotto a sostenere che al principio la religione non solo ha fatto a
meno del monoteismo ma anche degli déi in generale ; i quali piuttosto sareb-
bero sorti dalle tre forme elementari sopra descritte, dietro processi compli-
cati e per lo pil inestricabili. E appunto nel laberinto di questi singoli processi
egli si ricusa di entrare, e invece si contenta di mostrare il prevalere dell’'una
o dell’altra delle tre forme elementari in ciascuna delle tre :grandi correnti
religiose mondiali, la cinese, Pindopersiana e la giudaica, alla quale si rianno-
dano la cristiana e l'islamitica. : :

Nel 6° capitolo dunque, che nell’edizione tedesca ha subito la revisione
dell’illustre sinologo di Lipsia A. Conrady, rivolge la sua attenzione alla divi-
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nity suprema della religione cinese, Sciang-ti. Da parte dei competenti si di-

chiara che ancora non & stata data una spiegazione soddisfacente della sua ori-

gine e del suo carattere primitivo. Ma il Séderblom crede di poter risolvere il

problema, applicando ad esso i suoi trovati nell’analisi delle idee religiose dei

primitivi ; e, dietro un’ analisi minuta e coscienziosa delle seritture pilt antiche

dei Cinesi, arriva alla conclusione che Tsi e Sciang-ti in origine stavano a de-

notare un signore personale, un dio autore ; concezione che poi man mano &

stata sostituita da quella di una potenza celeste impersonale. Invece il Brah-

man degli Indiani, al quale & dedicato il cap. 7°, anche secondo I’ interpre-

tazione dell’ Oldenberg e di altri indianisti pit recenti, originariamente indi-

cava la forza magica propria degli inni saeri, delle formole di preghiera, dei

sacri riti, che posseduta dai Brahman, li rende onnipossenti; concezione per

tanto analoga a quella di mana, orenda, manifw, ecc., presso i primitivi, che

perd, nel lungo corso della storia degli Indiani, si é evoluta in modo da assu-

mere tutte le finezze e le sottigliezze della mistica panteistica. Simile nel par-

sismo ¢ il concetto di hvarena, che significa splendore e gloria ed ¢ come una

sostanza di cui sono riechi gli déi, in specie gli spiriti supremi o Amesa Spenta,

anzi costituisce I’essenza stessa di Ahura Mazda, e insieme ¢é la forza che sempre

ha sostenuto e sosterra sino alla fine del mondo il popolo persiano, i suoi eroi
e i suoi re. Infine (cap. 8°) nel Vecchio Testamento, prima di Mosé, gli elo-

him venerati dai patriarchi non sono affatto concepiti come spiriti incarnati
nella natura, ma come tranquilli e pacifici esseri primitivi, semplici déi autori ;
Jahwe al contrario, che Mosé ha fatto riconoscere come dio nazionale dagli
Ebrei, era anche da prima un dio possente, impersonato in fenomeni terri-

ficanti della natura, una volonta dunque forte e decisa, imponente in tutte

le sue estrinseche manifestazioni ; e questo suo carattere personale si & sempre

pit accentuato e spiritualizzato nella elaborazione che ha subito pnma, per

opera di Mosé e poi dei profeti.

In conclusione pertanto le tre forme religiose che nel mondo dei primi-
tivi stanno I'una acecanto all’altra, la concezione del mana, la fede negli autori
e 'animismo, la prima raggiunge il vertice della sua evoluzione nel panteismo
mistico dell’ India e forse anche della Grecia, la seconda trova la sua piu alta
espressione nel cinese dio del cielo, la terza sta alla base deile religioni volon-
taristiche del Vecchio Testamento, del Cristianesimo e dell’ Islamismo. Cosi
ognuna delle tre grandi civilth umane sarebbe caratterizzata da una sua pro-
pria tendenza. Nondimeno il Séderblom si ricusa di voler fare con ¢io una psi-
cologia religiosa di razze ; egli non crede nelle razze e nel sangue ma in una
grande quantitd di fattori che determinano la storia e la cultura ; anzi ricono-
sce espressamente che la storia dimostra come in tutte le razze si riscontrano
pilt 0 meno tracee di tutte le forme primitive di religione. Ma ¢i6 nonostante
& chiaro che al prevalere dell'una o dell’altra forma egli attribuisce le diverse
figure divine, che sono l'oggetto delle grandi religioni storiche.

Ora questo isolamento, sia pure relativo, di ciascuna forma religiosa non
¢ logico, né corrispondente ai fatti. Come egli stesso afferma (p. 318), cia-
scuna di quelle forme apporta un contributo diverso alla concezione di Dio :
negli autori del tipo Bajami & Porigine delle cose I'essenziale ; nella forma
impersonale del tipo mana traluce l'idea che il divino penetra I'universo e per
SUa essenza ¢ sovIumano e soprannaturale ; nell’animismo si riconosce un'es-
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senza spirituale, che meglio vien determinata come Timpero della volonta,
da principio, d’individui capriceiosi e strani e poscia, per Pinflusso profetico
e altre considerazioni etico-religiose, di esseri intelligent1, di persone morali
operanti per intime ragioni di moralita. Tutto cid sta benissimo ; ma appunto
perche queste tre concezioni presentano ciascuna un lato distinto della divi-
nita, e tutte insieme formano un unico concetto del divine, tendono natural-
mente non a rimanere separate, o a prevalere 'una sull’altra, ma piuttosto
a fondersi insieme ; onde & che dal modo pii 0 meno perfetto che si opera la
loro fusione, e non dal rimanere ciaseuna, sia pure relativamente, isolata, ne
nascono le diverse figure della divinita. E questo & nella natura stessa della
religions, che essenzialmente consiste nel senso di dipendenza da un potere
superiore e insieme di confidenza verso di esso. Quindi se il sentimento di ti-
more e di riverenza presuppone l'esperienza di una forza goprannaturale, il
senso di confidenza include per se stesso la tendenza a concepire questa forza
come volontd ; quindi a rigore non ¢’ & bisogno dell’animismo ¢ dei motivi
che lo producono, perché all’idea di forza si aggiunga quella di volonta ; una
tal congiunzione tende ad operarsi spontaneamente, per soli motivi intrinseci
religiosi, e la concezione animistica non pud far altro che facilitare ed accele-
rare questo processo spontaneo. D’altra parte animismo, senza I’'idea di forza
soprannaturale, non potrebbe per s& dare origine all’idea di Dio, perché non tutti
gli spiriti sono deéi; e cosi lorigine delle cose, se non si attribuisce ad esseri
tuttora potenti e volenterosi di aiutareci, potra essere oggetto di curiosita e di
scienza, come abbiamo gia osservato, ma non di religione: gli déi ofiosi, appunto :
perché oziosi, per la vita e quindi per la religione é come s¢ non esistessero.
T cid trova la sua conferma ed applicazione nella storia delle religioni
superiori, nel seno delle quali 'idea di Dio si & formata. Se come vuole il 50-
derblom, Sciang-ti in origine era un dio-autore, in tanto ha potuto addivenire
il dio supremo presso i Cinesi in quanto essi si 8ono persuasi che, come appa-
risce dalle stesse asserzioni del Soderblom, dall’osservanza delle sue leggl ©
delle sue istituzioni dipende il bene o il male della loro nazione ; ed anche cosi
non ha potuto mantenersi nella sua altezza assoluta ed eselusiva, ma ha do-
vuto far posto anche ad altre concezioni religiose e ad altri esseri divini. Il
Brahman degli Indiani non & piu il mana dei primitivi ma ha subito un lungo
processo evolutivo, il quale si & svolto a lato del politeismo volgare; I'evolu-
zione pertanto dell’idea panteistica e quella dell’idea politeistica hanno potuto
procedere I'una accanto all’altra, appunto perché lidea di una forza divina
soprannaturale e 'idea di spiriti superiori personali non sono riuscite a fondersi
insieme, ma l'una si & svolta indipendentemente dall’altra. 11 che & avvenuto
anche, sebbene in senso inverso, presso i Greci. Dei loro déi, appunto percheé
" molti, nessuno ha potuto realizzare in sé la pienezza della forza divina, la quale
percio & rimasta al di fuori e al di sopra di loro ; essa ¢ stata Triconosciuta, col
nome di Moira, come superiore e Signore dei destini non solo degli womini
ma anche degli déi, sebbene non abbia fatto parte del culto e percid della re-
ligione propriamente detia ; solo negli nltimi tempi ha avuto un culto sotto
il titolo di Tyche o dea Fortuna, od & stata fatta oggetto di speculazioni filo-
sofiche quale Logos od elemento universale.
La fusione delle tre idee religiose € ben diversamente riuscita presso gli
Ebrei, e cido & che propriamente Le,at,rad;terizza 1a loro religione. La Genesi natu-
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ralmente di gia rispecchia la concezione della religione mosaica e profetica ;
in quanto perd da essa & lecito avanzare qualche supposizione sul modo di
concepire ‘e sentire la divinith al tempo dei patriarchi, io non vedo alcuna ra-
- gione per credere, come fa il Soderblom, che allora si trattasse di puri déi au-
tori o oziosi ; invece tutto porta a credere che essi fossero al pari del dio del
Sinai, dei locali e percio anche naturali, sebbene di natura diversa, come diversi
erano i fenomeni della natura in cui la divinita si manifestava. Ad ogni mode
non ¢ come nume naturale, come vucle il Séderblom, ma piuttosto come dio
nazionale che Jahwe ha manifestato la sua personalitd morale, anzi — poiché
gl altri dei nazionali, anche dei popoli vicini e imparentati agli Ebrei, sono
stati ben lungi dall’assorgere alla medesima altezza — in quanto ha trovato
in Mosé e nei profeti I'organo adatto della sua rivelazione. Ma nella volonta e
spiritualitd non si esaurisce la figura di Jahwe; un posto di uguale importanza
tiene in essa ’idea di potenza, la quale anzi si considera come una forza che
agisce di per seé, quasi fisicamente. A questo concetto si riannoda non solo,
come nota lo stesso Séderblom (p. 321), un fabw cosi stretto e terribile quale.
il cherem, ma in genere 1'idea primitiva di santita in senso fisico, per cui Jahwe
non poteva essere avvicinato che sotto certe condizioni, perfino col pericolo
di morte (cfr. 1 Sam. 6, 20). Una concezione analoga alla santitd & quella di
gloria (kbhéd Jahwe) che consiste principalmente in una apparizione fisica
che accompagna la presenza di Jahwe, come di nube lucida (Ex. 13, 21 sg. ;
16, 10; 40, 34 sg.; Num. 17, 7; 1 Reg. 8, 108g.) o della sostanza stessa della luce
(Isa. 40, 5; 59, 19; 60, 1; Sal. 57, 6-12; 102, 14 sgg). Anche nel nuovo Testa-
mento la dofa accompagna naturalmente Iddio (Rom. 9, 23 ; 6, 4; Col. 1, 11 ;
Eph. 3, 16. Ioa. 11, 4. 40; Act. 7, 55) e i suoi angeli (Lue. 2, 9) ed & I’elemento,
in cui per la resurrezione & entrato il Cristo (Matt. 16, 27 ; 19, 28; 25, 31 ;
Rom. 1, 4; 1 Cor. 2, 8) e dietro lui entreranno i suoi fedeli (Rom. 5, 23; 5, 2;
8,17 sgg.). Per cuinon ¢ difficile vedereuna certa rispondenza tra il concetto di
hwarenah presso i Persiani, deseritto dal Séderblom, e'quello di Kabhdd e dofa
presso gli Ebrei e 1 primitivi cristiani. Ma soprattutto é da notare che I’idea
stessa di spirito, in ebraico ritach, & quella di forza, in opposizione alla carne
che implica in sé l'idea di debolezza e d’imperfezione (Isa. 31, 3); e questa
forza prende talora aspetti e forme materiali, p. es. di liguido che viene versato
(Isa. 29, 10; 32, 15; Ezech. 39, 29 ; da notare anche 4 Esdr. 14, 39 sgg.), onde
non ¢ da stupire se il possesso dello spirito si comunica anche per contatto
(1 Sam. 10, 5 sgg.; Num. 27, 18, 20, 29 ; Deut. 34, 9). Analoga concezione dello
spirito si incontra nel Nuovo Testamento (loa. 3, 8: cfr. Act. 2, 1 8gg.), dove &
anche da notare I'importanza che si attribuisee alla ddvauig come divino elemento
uguale al mvevpa (Lue. 1, 35; 1 Cor. 2, 5; 1 Tess. 1, 5). Ma oltre spirito
e forza, nel Vecchio Testamento, Dio & anche ecreatore, la sorgente univer-
sale dell’essere. Non si comprende come il Soderblom riconosea la qualita di
dei autori agli elohim avanti Mosé, e non allo stesso Jahwe dell’epoca mosaica
e profetica. Certamente egli non & dio autore nel senso sopradescritto, perché
non solo ha dato vita ad esseri particolari ma a tutto l'universo, e dopo la
creazione non si e ritirato solo ed inerte ma opera di continuo, quasi per com-
piere cid che colla creazione ha cominciato, onde gli serittori saeri si appellano
alla sua attivitd creatrice passata, per eccitare il popolo ad avere ferma fiducia
- nella sua opera futura. E questa evoluzione del concetto di autore, non lo di-
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strugge, bensi I'eleva e lo rende capace di unirsi agli altri due concetti in unica
idea, Dio, il quale & appunto insieme spirito, forza e creatore. ‘ )

Tutti e tre questi concetti nella teologia giudeo-cristiana si sono fusi stret-
tamente insieme, meglio che in qualsiasi altra religione, appunto perche in essa
li troviamo tutti elevati e trasformati. Anche il zvedva e la dwayus hanno acqui-
stato un senso sostanzialmente diverso da quello che avevano nelle religioni
primitive, in quanto ora indicano una qualita e forza che trascende assoluta-
mente la natura; e non una semplice diversita di grado, quale & propria di forze
e qualita che sono, in mezzo alle altre forze naturali, soltanto singolarie straordi-
narie. Se non che questa trasformazione ed elevazione e la conseguente fusione
dei tre concetti si & operata quasi faticosamente, un po’ alla volta. Nella religio-
sitd ingenua e popolare, e perfino nei primi stadi della speculazione teologica,
I’idea del avetue e della ddvauc & rimasta impacciata in formole e figure che sem-
brano ancora restringerla entro ambito e la cerchia della natura, eco evidente-
mente di un linguaggio appartenente a una religiositd inferiore e di gia superata.
Cosl si spiegano i testi sopra citati del Vecchio e del Nuovo Testamento. An-
che il linguaggio perd man mano si & elevato e purifieato, soprattutto per opera
della teologia, e le idee per una sempre maggiore compenetrazione spirituale
sono venute a fondersi sempre piu strettamente. Ma una fusione perfetta,
per le intrinseche difficolta che necessariamente incontra la mente umana
nello stabilire i rapporti tra natura e spirito, tra finito e infinito, non pud dirsi
ancora definitivamente raggiunta ; rappresenta soltanto la mira suprema alla
quale il pensiero religioso cerca sempre di avvicinarsi, senza mai toccarla.
Ad ogni modo lo stesso sforzo del Cristianesimo, anche negli stadi pit umili
della speculazione teologica, per raggiungere la meta, ha fatto si che in esso
i tre aspetti dell’idea di Dio — spirito, forza e fonte dell’essere — mai siano
rimasti del tutto distinti e separati, come nelle religioni primitive, Puno sempli-
cemente accanto all’altro.

Questo ¢ invece il caso di un movimento religiogo, storicamente impor-
tante, contemporaneo ed emulo del (Cristianesimo nascente, voglio dire del
paganesimo decadente sincretista. 11 Séderblom non lo comprende nel suo
quadro delle religioni storiche, eppure in esso meglio che in qualsiasi altra re-
ligione storica, appariscono ancora vive e ancora distinte le concezioni ele-
mentari primitive. Non gia che il sineretismo religioso dei secoli vieini a Cristo
fosse ammasso confuso di detriti di vecchie religioni e di sentimenti primitivi
ancor vivi nell’anima popolare, senza un’idea direttiva e lo sforzo a una sintesi
completa. No ; lo spirito ellenistico che animava questo movimento mirava

naturalmente all’unita, eppure falli al suo scopo e non poté fondere 1 tanti

e disparati elementi che aveva cercato di abbracciare nella nuova concezione
religiosa, perch®, nonostante la sua pretesa di innalzare infinitamente dio al
di sopra del mondo e quasi opporlo ad esso, non seppe concepire il aveduc 6 la
Stvame divina diversamente dalle energie naturali e dal modo come esse agi-
scono. Questo spiega come, al pari delle religioni dei primiti'v?i, accanto alla
religione propriamente detta poté far posto alla magia e alla divinazione; e
la divinitd non solo spezzd in una quantita infinita di esseri come la natura

* gi divide nelle sue forze innumerevoli, ma niise anche in lotta con se medesima,
separando e perfino opponendo il avsiiuo al dnueovipyos, il dio spirito al dio au-
tore del mondo.

i s S
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Bastino questi semplici accenni — che non & qui il luogo di entrare in
un esame piu minuto e completo — per far comprendere la portata che I’analisi
fatta genialmente dal Soderblom delle concezioni religiose dei primitivi puo
avere anche per l'intelligenza delle religioni superiori, sia morte che ancor
vive. A questo scopo perd non sono gli ultimi capitoli del suo libro — dove
stentatamente si sforza di ridurre ciascuna delle grandi correnti religiose della
storia mondiale a una delle tre concezioni fondamentali delle religioni primi-
tive — che ci possono prestare un grande aiuto. Altra & la via, come ho cercato
di dimostrare, da seguire ; cid perd non toglie che egli abbia posto il solido
fondamento — e tutti gliene debbono essere grati — per un pitt proficuo in-
dirizzo dello studio comparativo delle religioni,

U. FRACASSINI.

&

SENECA IN UN MODO DI DIRE POPOLARE

Nel 1907 pubblicai in questa Rivista una noticina cirea un modo di dire
che avevo sentito a Viterbo e mi aveva fatta impressione : seneca per avaris-
sima. E aggiunsi, per notizia avuta da un collega veneto, che anche a Venezia
si dice : fe me par na senega svenada. con evidente derivazione dalla morte di
Seneca. Nello stesso anno il rev. Francesco D’ Elia in alecune Note di filologia
folkloristica leccese, ch’io conobbi piu tardi, pubblicate nella « Rivista storica
salentina », anno III, p. 384 sgg., scriveva quanto segue :

« SENECA. Si ode spesso dire: ¢ F ddentata quantu na Seneca’ e simili
espressioni, nel senso di ‘& magra ’, e se domandate che significa ‘Seneca ' ve lo
spiegano senz’altro con quell’aggettivo.

« Evidentemente quel vocabolo non ¢ altro che il filosofo Seneca morale,
il quale per la sua filosofia equilibrata poté acquistare molta popolarita e pas-
sare nel concefto generale come un severo e rigido moralista, esagerandone
fors’anche le teorie. Cosi, per analogia, si sard chiamato Seneca ogni uomo che
la volesse far da riprenditore o fustigatore dei costumi, e, nel concetto cri-
stiano, sard questa parola passata ad indicare una persona che si mortifica il
corpo per paura di peccare, di fare cose contrarie alla morale. Donde il tra-
slato da ‘moralista’ a © chi si mortifica’, vale a dire a ‘magro.’

« Il nome di Seneca dovette essere infatti molto popolare ; non di meno
esso sara stato introdotto nel popolo da influenza letteraria.

« L’espressione sopradetta si da d’ordinario a donna, perché la parola
Seneca, uscendo in a, fu concepita di genere femminile ; perd si hanno da essa
due diminutivi che si attribuiscono egualmente a uomo che a donna. Il primo
diminutivo & sentcchia da senicula, che si da.appunto a persona magra, piccola,
e per lo piu a giovane o giovanetto. L’altro diminutivo, formato con un suffisso
affine, & zanghilly da senechillo che per sincope si riduce a senchillu e poi a zan-



252 R. Sciava

ghilli, mediante fenomeni di riflessi vocalici e consonanti, costanti nella fono-
logia del nostro dialetto ». - :

Cosi il D’ Elia. Nell’anno seguente 1908, Pietro Toldo in uno studio sui
soggetti dei drammi per burattini, pubblicato nel « Giornale storico della Lett.
ital. », vol. LI, riferiva da un copione che con altri si conserva manoseritto
nella V. E. di Roma, questo discorso di Pulcinella capitano ai soldati (p. 73):
« Soldati, attenta a quanto mo ve comando. Piuttosto che arlevarce [prendere
le busse] scappate sempre ; e ricordateve de chella sentenzia de Seneca Svenato :

~ Alzatibus gamborum
Salvatibus tripporum ».

Quei copioni « sono tutti di recente serittura, ma.... in parte almeno riprodu-
cono piu antichi manoscritti ». Sicche non si pud precisare eta di questo Seneca
Svenato, che tuttavia non pud essere venuto al mondo dopo il principio del
secolo scorso. - i , ‘ :

Mosso da questi riscontri e favorito anche dalla gentilezza di aleuni col-
leghi carissimi, continuai a raccogliere qualche notizia. E ultimamente avendo

trovato seneca svenate anche in questa provineia di Pesaro, mi sono deciso di ag-

giungere a quelle prime le seguenti testimoni&nze di questo modo di dire un

po’ strano.
Dunque da nuove ricerche che ha voluto fare per me a Viterbo il mio

amico prof. Cesare Salvetti, alle cui premure sono intensamente obbligato,

risulta che anche in quella citta si puo sentire seneca svenata, non solo seneca,
come avevo trovato io. « Ma — egli mi serive — ¢ un modo di dire [sen. o sen.
~sven]. se non obsoleto, certo andato quasi in desuetudine ». Credo che vi si
dicesse anche : piw avara o piu avaro di O del (della ?) seneca. I espressione
seneca svenata, come il Salvetti ha potuto sapere, & di qualche uso anche nel-
I'Umbria, e nella sua Camerino «si diceva e forse, sebhbene assai meno frequen-
temente, si dice ancora : pare 'na ‘rsemeca — O : guarda ssa *Tsenecd » CON 6Vi-
dente contaminazione, come egli mi fa osservare, con arsenico. B pare che talvolta

si aggiunga svenata, sempre in femminile, anche pariando di- un uomo. «Il

significato da noi & sempre di emaciatezza e pallore livido, bilioso, rabbioso,
e suona non pietd ma rampogna n.

Anche a Senigallia si dice o si diceva seneca svenata col significato di pal-
lidezza ed emaciatezza, come mi riferisce il mio amico prof. Curio Amati, per

~aver sentita pitt volte tale frase dalla madre sua, ch’ & di quella cittd. E con

quel significato I’ ho sentita io stesso da una popolana di Mombarroceio (Pe-
saro) !). Tanto a Viterbo quanto a Mombarroceio non le si accompagna aleun
ricordo o notizia di Seneca come persona; « i dice cosi» «¢é un modo di dire»
furono le risposte un po’ imbarazzate alla mia domanda che cosa proprio vo-
lesse dire la parola seneca. E credo lo stesso degli altri luoghi. '

Iy Apprendo adesso dal mio giovane amico prof. T.uigi Bonucci di Pesaro, che 1o sa egli
pure dalla madre, che anche nella citta di Pesaro ¢’ ¢ gqualche rara traccia di guesto modo
di dire, col solo semeca non con sen. sven., © col senso di macilenza ¢ lividezza, forse cattiva,
Col senso diavaro lo stesso Bonueci ricorda di aver sentito quel rome da qualche COMpPAZNo
d’armi durante il suo servizio di ufficiale in guerra, ma non sa di che Daese guegli fosse.
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I quali luoghi dove questa seneca ¢ & o ci fu nel popolo, devono essere
parecchi, perché non ¢ probabile che un modo di dire popolare, anche se non
frequente, a Lecce e Venezia non abbia una certa diffusione in luoghi intermedi.
Quindi pud essere di qualche interesse la ricerca della fonte comune.

Dico fonte e non fonti, perché ritengo che seneca e seneca svenata, col
senso di avarizia o di macilenza, abbiano una stessa origine dappertutto ; in-
somma ritengo che seneca solo provenga da seneca svenata per accorciamentoe
logorio nell’uso, come infatti troviamo tutte e due le espressioni a Viterbo e
probabilmente a Camerino. Anche a Lecce forse non mancherd qualche traccia
di quel participio. Il quale secondo me & caduto piut facilmente, perche la prima
parola della frase non aveva pii senso. Insomma gallinag svenata & diverso
dal semplice gallina, perché quel nome ha un senso, che varia secondo I’attri-
buto ; ma con seneca diventato nulla ogni attributo diventa nulla. Se cosi &,
come mi par certo, & certo che I'espressione anche nella forma pitt breve ha ori-
gine dalla morte del filosofo e non deriva, come si potrebbe supporre, da senica
che nel latino popolare era sinonimo e peggiorativo di senez (Nonio, 1, 59),
e sembra aver lasciato qualche traccia nel latino medioevale con la parola se-
neca (vecchio ?) registrata dal Du Cange.

Per conseguenza non direi che il senso di magra, che ha seneca a Lecce,
derivi dall’ idea di moralista e di asceta, benché seneca morale sia frequente
nella letteratura del medio evo !). Piuttosto lo farei derivare dall’idea di pallore
esangue, donde con facile passaggio si venne a quella di magrezza e maecilenza.
Camerino ci mostra che arsenico ha contribuito a dare a quel pallore e maci-
lenza anche un senso di cattiveria ; da tante cose dipende la fortuna di una
parola. E puo darsi che anche nel Viterbese la somiglianza di seneca con ar-
senico abbia contribuito un po’, senza apparire, al senso di esosa. Ma non credo
possibile che tal senso abbia origine per derivazione continua dalle accuse di
avarizia mosse al filosofo dai suoi contemporanei, tanto pit che della pretesa
avarizia di lui non mi pare che ci sia alcun ricordo nei raceonti medioevali.
I1 Nowellino, o piuttosto il codice panciatichiano edito dal Biagi (CXL.I), lo fa
persino povero per incuria del denaro, ma ¢ una confusione con Socrate o forse
con Fabrizio. Invece anche qui non & troppo difficile il passaggio dall’ idea di
macilento pallore a quella ‘di estrema avarizia, «tanto da non mangiare per
non spendere », come appunto mi fu detto per spiegazione.

Ho accennato ai racconti medioevali, perche suppongo che in quelli stia
Porigine letteraria, come ben dice il D’ Elia, di questo modo di dire popolare.
Insomma seneca svenata certo non deriva per tradizione immediata e continua
dal fatto stesso della morte di Seneca ; bensi pud derivare dai racconti secritti
di quella morte, frequenti in libri sacri e profani, p. est la Legenda awurea.
Dai leggendari il racconto qualche volta sard passato, io suppongo, agli exzem-
pla dei predicatori ecc., donde pilt facilmente pud essere entrato nel popolo.

1) I1 nonno @i Pandolfo Collenuccio, ehe si chiamava Giovanni ed era signore di Col»
dinoce (onde il nome latinizzato del nepote) presso Sassoferrato «fu animosissimo et molto
savio, in modo che fu cognimonato seneca » come dice il nepote stesso in un documento di
famiglia, pubblicato da M. MogicI in un dotto opuscolo su La famiglia di P. C., Pistoia, 1876,
P. 30. Sicché credo che anche il cognome dell’umanista di Camerino, Tommaso Sencea, in ori-
gine fosse un soprannome, o di lode o di scherzo. :
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Anche la tradizione del dird cosi autobattesimo di Seneca col proprio sangue
(vedi Graf, Roma nel M. E., XVII), deve aver contribuito a diffondere la no-
tizia di quella morte. Ma specialmente vi avra contribuito Nerone, il cui ri-
~ cordo per I’ immanith dei delitti e forse piu per la creduta derivazione del
suo nome da nero, per cul & immaginato come mostro anche nel colore, ¢ an-
cora vivo nel popolo. Invece il ricordo di Seneca come persona a poco a poco
scomparve, e il nome rimasto senza proprio senso si conservo solo in quella
frase, presso a poco come nelle Marche, e non so0 se anche altrove, si dice: re-
stare come don Falcuceio — per dire: restare con un palmo di naso —, @
forse nessuno sa chi egli fosse e da che fatto o novella la frase provenga.

11 mio amico Salvetti suppone giustamente che anche la commedia a
soggetto possa avere diffuso quel modo di dire, come infatti abbiamo visto
Seneca Svenato in un dramma di burattini. Certo quei drammi popolari pren-
devano dal popolo molte di tali espressioni e gliele rendevano rinforzate. Ed
& notevole che in quel manoscritto Seneca & ancora una persona di genere
‘maschile, di cognome, a quanto pare, Svenato e di professione filosofo, sia
pure pulcinellesco, mentre nell’ ugo popelare odierno & diventato cosa o ani-
male imprecisati, di genere femminile. La differenza deve provenire dalla col-
tura del burattinaio, o forse anche dal fatto che allora anche nel popolo la
parola seneca non avesse perduto tutto il suo senso. '

Quanto a sewicchia ¢ zanghilli non ditei che il diminutivo che li ha ge-
nerati derivi da Seneca, ma da senex, con qualche influsso, nella prima di
guelle parole, forse forse di semica, la cui desinenza in @ potrebbe essa spie-
gare la forma fernminile di senicula-senicchia. E sarebbero parole notevoli,
perché i parlari romanzi, che hanno tanti derivati da senior, non so se ne abbiano
aleuno da senex o seniculus. Ma di questo possono decidere i glottologi.

R. SCIiAava

B e e e

TL CARME LXXXIV DI CATULLO

-

A

1’ epigramma di Catullo ( nobile epigramma & definito da Quintiliano ')
si divide in due parti, e di queste ciascuna ¢ formata, secondo la norma del-

Visaritmia dell’arte alessandrina, da un numero di versi eguale, cio¢ di tre

distici. Chiaro & il concetto contenuto nella prima, dove il poeta argutamente
oinforma che Arrio era solito pronunciare con esagerata aspirazione le parole
che cominciavano o per consonante gutturale o per vocale. Questa prima serve
a preparare la seconda ed il frizzo finale. :

T logico, data la divisione delle parti, che nei versi 7-12 il poeta elabori
an altro concetto, che, derivato dal primo genz’esserne una prolissa ripetizione,

esprima la vis dello ononnxov iwos. Infatti Arrio & partito per la Siria: ed 1

Romani, gia .disa,bitua,ti a quel difetto di pronuncia, accolgono ora le parole
di lui per quello che esse, modificate dalla forte aspirazione, realmente signi-

1y 1.0.,71, 5, 19.
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ficano. Arrio ha gia vareato il mare Jonio ed a Roma si riferisce, nuntius hor-

ribilis, che :
Tonios fluctus, postquam illue Arrius isset,

Tam non Ionios, esse, sed Hionios,

Il giuoco dell’aggettivo sonius che con laspirazione diventa chionius
1Lovi0s 0 yibvsos, mivalis o nivarius, alla societd colta di Roma, abituata a com-
pletare ne’ suoi discorsi familiari 1) il proprio pensiero con parole, con frasi,
con citazioni in lingua greca, difficilmente doveva sfuggire ; tanto pin se i
fluctus nivales si richiamavano senz’ altro ad una raffinatezza dei bevitori
ingordi e buongustai. x :

Che con le undae nivales si mescesse il vino vecchio e generoso ci ricorda
Marziale 2), che da questa operazione vuole escluso Paffamicato vinello di
Marsiglia. Ed invero il colum nivarium, di cui se non erro esiste un esemplare
di bronzo fra le antichita pompeiane %), era un colatoio per vini come quello
di Sezze %), il vino d’Augusto e de’ suoi Successori ) ;: e, ben piu che il tradi-
zionale saccus nivarius %), spremeva una bevanda fresca ed anche deliziosa,

Non potare nivem, sed aquam potare recentem
De nive commenta est ingeniosa sitis,

Catullo con tale raggiro di linguaggio énigmatico / appunto questo, & bene
ricordare, con tutte le sue varieta dall’indovinello all’allusione, dal doppio
senso d’una parola alla pseudoetimologia d’un nome, da tanto brio e festivits

necessario o all’inestinguibﬂe sete di vino del buon Arrio, o, forse meglio, alla
grandiositd di pubblici banchetti a cuj egli come arbiter o come dominus sapeva
presiedere. % : ;
Forze meglio in questo Senso ; perché allora sarebbe difficile non identi-

ficare in quest’uomo I’Arrio giudicato da Cicerone 8) e frecciato bure da Ora-
zio ?) nella predica di Damasippo : :

Heredes Staberi summam incidere sepulero,

Ni sic fecissent, gladiatorum dare centum

Damnati populo paria atque epulum arbitrio Arri,

Frumentum quantum metit Afriea,

') Anche nei versi. Tl vezzo proprio di taluno dei recitatori di Calvo e di Catullo eri-
levato e biasimato da ORrazio, Sat., 1, 10, 20 sg. 3

2) Ep., XIV, 118,

3) Mus. Borb., tom IT,. tav. 60.

%) MaRzZ. ep. XTIV, 103.

5) PLiNto, H. N., XIV, 8,:6: 1,

%) MARZ. ep. XIV, 104.

") MARz, ep. XIV, 117,

%) Brutus, 69, 242-43 : « Quod idem faciebat Q. Arrius, qui fuit M Crassi quasi sccune
darum. Is omnibus exemplo debet esse quantum in hac urbe polleat, multorum oboedire tem-
pori- multorumque vel honori vel periculo servire. His enim rebus infimo loco natus et honores
et pecuniam et gratiam consecutus etiam in DPatronorum — sine doectrina, sine ingenio —
aliguem numerum Dervenerat ».

9) Sat., 11, 3, 84-87.

g



956 A. Dal Zotto - It carme LXXXIV 3 Oumill

#

Di qui sia nell’intenzione di Stertinio o gia pure di Damasippo, ma anche
di Orazio, il banchetto che Arrio avrebbe offerto, sarebbe stato proporzionato
allo spettacolo superbo di cento coppie di cladiatori e alla regale distribuzione
di quanto frumento si raccoglieva in un’intera provincia. Un banchetto dun-
que fantastico, un epulum magnificentissimum, perche non adoperare le parole :
di Cicerone 2 *) cum tot hominum millia accumberent, cum ipse epuli dominus Q.
Arrius albatus esset, di quelli che con furberia e per fini politici egli riceco par-
venu, senza dotfrina e senza ingegno, aveva ammannito al popolo seiocco per
ottenerne cariche ed antorita. L informazione che ci da la vatiniana fa, come
sembra naturale, convergere a quello stesso Arrio tanto Pepulum oraziano
che i fluctus chionios di Catullo; ed il giudizio morale, che di lui leggiamo nel
Brutus, arma di un pungiglione le parole dei due poeti, che non per celia sol-
tanto ma anche per un certo disgusto accennarono ai mezzi spettacolosi, col
quali Arrio ed i politicastri contemporanei, nel pervertito costume del popolo,
riuseivano contro i loro meriti a far fertuna.

. A, DAL ZorTO.

~

1L VIANDANTE NOTIURNO ” DI W. GORTHE

Una semp]ice&questione di buon senso. Come un poeta, quando si metta
a parlare di poesia, novantanove volte su cento non fa che definire offrire
I'opera propria quale unica vera ; cosi, non altrimenti si comportano i traduttori
nelle loro discussioni teoriche sul modo di traslatare la poesia.

: In prosa o in versi ? in isciolti o con la rima ? letterale o libera ?...

Le quali disquisizioni son da lasciare ai critici, mentre gli artisti dovreb-
bero contentarsi di produi'r'e. 11 metodo da essi seguito o propugnato & (rispetto
all’arte) cosa indifferente e a posteriori. La teoria vale come teoria, I'arte come
arte ; né una dipende dall’altra — per fortuna ! :

To p. es. non mi sentirei di sottoserivere in tutto alla dottrina del Wila-
mowitz nella famosa prefazione « Was ist tbersetzen 2 », pur riconoscendone
Pacutezza e loriginalita. Ma in sostanza, mi chiedo, come l'attua ? E allorche
vedo da lui reso il mirabile lied goethiano : e

Ueber allen Gipfeln

ist Ruh ;

in allen Wipfeln : :
~ .spiirest du _

kaum einen Hauch ; - ! '.';_;
_ die Vigelein schweigen im Walde. :

Warte nur, balde : ; A

ruhest du auch : i / g

1) I'm Vatin., XII, 31.
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con una strofetta eolica :

xopb@ate usv amaisaic
xavéoys olya -
3 1 ¢ ] - r
gmi 0’ axpesudveoot
olyars’ afjroe:
oovéwy 0¢ Jodos xar’ ¥ —
lav e5der - 60 0% Paioy du-
pevoy, 60dra, xol ov xowudoy :

allora io scordo le mie riserve per il teorico, scordo le mie simpatie per le mag-
giori o minori liberta, e, di fronte all’ottima e ardua riusecita, rimango vinto e
ammirato. (Solo, si potrebbe osservare che nell’ultimo verso I’aggiunta ogget-
tiva del viandante non ¢& forse del tutto saffica e neppure gothiana, non ostante

il titolo della poesia).

Dopo ¢id, ecco un tentative di versioncella del lied su riferito, in due
modi, venuti spontanei entrambi: «) P'una in versi bianchi, quasi interlineare
(onesta e modesta direbbe il Croce?) ; g) I'altra piu libera e — non meno mode-
stamente — tradizionale italiana : stavo per dire pascoliana (un travestimento,
una mefempsicost direbbe il Wilamowitz) :

a)

8)

Su tutte le vette

& pace ;

fra tutte le cime

un alite -

non senti ;

taccion nel bosco gli uccelli.

Pur che tu aspetti, in breve
. posi anche tu.

Su l’alta montagna, che pace !

Un alito solo non sfiora

le cime degli alberi; tace

nel bosco ogni uccello.... Tu ancora
Pavrai — se attendi brev’ ora —

la pace !

E analogamente jn iatino.... alla Coeceai:

&)

Omnia silent iuga,

inter omnia cacumina
vix halitum audis ;

in silvis conticuere aves,
Perfer dum, ecito
quiescis et tu.

1) 1 quale la rende cosi (in « Goethe », 235):

Atene e Roma. N. S.

Sopra tutte le vette

€ Dace:

sopra gli alberi un soffio

non senti tu;

ne la selva si taccion gli nccelletti,
aspetta un poco; presto

riposerai pur tu.

a8
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Nel terzo versetto si potrebbe dire : nil nisi halitum audis ; che, almeno per
il suono, §’avvicinerebbe un poco di pi al testo inarrivabile. '

B) Qui si potrebbe citare la versione poetica latina del Nisard ; di cui so
Pesistenza ma che non ho potuto mai vedere.

Ora quale dei due metodi ¢ il migliore ? Io non so, ciod so benissimo che
(rispetto all’arte : e il verseggiatore ha sempre una pretesa artistica) sono buoni
o cattivi tutti e due secondo i risultati. Potrei anche dilungarmi con una dimo-
mostrazione teorica. Ma a che pro, se ogni lettore dagli esempi recati puo sen-
2’ altro sentenziare da s&, conforme il suo giudizio ? :

Luciano VISCHE

I, “ TESEO ” DI BACCHILIDE

(XVIII [17))

Uno squillar di trombe chiama a raccolta il popolo d’Atene. Una folla di
cittadini o forse, pil préeisa.mente,‘ di Vecchi accorre alla reggia e domanda af-
fannosa al re Egeo: « Che avviene ? Forse il nemico varca le frontiere, o predoni
rapiscono le gregge? Parla! ». Risponde il re: « 8’ avanza un eroe: ha ueciso
Sinide, il cinghiale, Scirone, Cercione, Procuste. Io temo forte ». Domanda il

Coro: « Chi 8% Donde viene? Come veste?» Ed Egeo..., ma & meglio leggere

nella versione (molto meglio sarebbe nel testo) la pittura che il re fa dell’ eroe.
Il re non sa ancora che lo sterminator di mostri e di briganti @ appunto suo
figlio, Teseo. Rifacciamoci indietro. :

Egeo, re d’Atene, non avendo figli, consultd 1’ oracolo, e avutone un oscuro
responso, ando per Tumi all’amico Pitteo, il savio re di Trezene. Quivi colse
1’ amore della reginetta, Etra. (Non importa sapere, per la nostra ode, che la fan-
ciulla, poco prima 0 poco dopo, soggiacque anche al dio Posidone e ne rimase

incinta). Egeo, dunque, prima di partire, nascose un paio di calzari e una spada

dall’ elsa eburnea sotto un grave masso e pregd la fanciulla che, appena il figliuolo
fosse in grado di sollevarlo, lo mandasse a lui con quei contrassegni, senza perc

rivelargli il nome del padre. E cosi avvenne. Il giovinetto, a sedici anni, sollevd

il masso, ebbe i contrassegni e ¢ avvio alla volta d’Atene. Lungo il eammino,
uccise mostri e malfattori che infestavano il paese: Sinide, figlio di Posidone (il
mare che scuote la terra), il quale con la sua immensa forza piegava al suolo due
pini, legava un viandante alle due cime e poi lasciava andare; un ﬁerissimo ein-
ghiale che spargeva la morte mnelle selve di Cremmione; Scirone che forzava i
passanti a lavargli i piedi e poi con un caleio 1i scaraventava in wun burrone,
ov’ eran pasto d’un’ enorme testuggine; Cercione che sfidava i passanti alla lotta
e li stritolava; Procuste che con un martello..., ma chi non sa la storia del letto
di Procuste? : :

Come si vede, I’ode, che presento tradotta, & un piccolo dramma lirico, un
ditirambo drammatico: & canto ed @ azione ; ¢’ & il ecoro e .ci sono i personaggi:
Egeo e Teseo, assente ma presente. Noi vediamo il giovine eroe avvicinarsi e man
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mano aggrandirsi; egli viene a nuovi cimenti e a nuove fortune, al regno e all’ im-
mortalitd. Quanto diverso dall’ eroe della gente dorieca, dal poderoso e faticante
Ercole! 1’ eroe attico, nella poesia di Baechilide, appare sempre giovane ed unisce
in perfetta armonia il vigore e la grazia. E il purissimo tipo della bellezza efe-
bica. I muscoli guizzano nell’ immane sforzo, ma la fiamma degli occhi & luce di
pensiero. In questo ditirambo, di dionisiaco v’® 1’ ansia paurosa che freme nelle
prime strofe; v’ & 1’ oscuro presagio di grandi sciagure, che alla fine sembra dis-
" solversi nella radiosa visione ideale di quella gentile beilezza eroica.

Coro

Re della sacra Atene,
signor dei molli e delicati Joni,
perche la tromba da la bronzea boceca
ha mandato poc’anzi un suon di guerra ?
Forse qualche nemico
condottiero d’eserciti
rompe i confini della nostra terra ?
O perfidi ladroni,
ad onta dei pastoxri, .
traggono a forza i greggi delle pecore ?
O che ti morde il cuore ?
Parla ! To credo che tu, quant’altri mai,
abbia pronta a difesa
una schiera di giovani gagliardi,
o figlio di Pandione e di Creiisa.

Egro

Or ora ¢ giunto un messo
- che corse a pie’la lunga via dell’ Istmo,
ed imprese mirabili racconta
d’'un grand’eroe: ha uececiso il violento
Sinide, il piu forzuto
dei mortali, figliuolo
del Cronide Liteo, che scuote il mondo.
Ha ucciso nelle selve
di Cremmione P’orrido
cinghiale, e il erudelissimo Secirone.
Ha troncato per sempre :
le lotte di Cercione, e Procuste,
trovato un uom piu forte,
ha gittato il terribile martello.
To mi sgomento: dov’andra a finire ?

Coro

E ¢ ha detto chi sia ?
Di dove viene ? Quale veste porta ?
Forse conduce numeroso esercito
armato a tutto punto per la guerra ?
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sono saggio di una versio
criteri che ho seguiti nell
1910-12 : cfr. le prefazioni a ciascuno dei tre vol
tre Wpodi (come di tutti i primi dieci) non ci pud esser dubbio : il trimetro giambico va reso

con un endecasillabo sdrucciolo, e il dimetro giambico con un settenario pure sdrucciolo.

1} Questi tre brevi Epodi oraziani (due sono purtrop
ne degli Epodi da me compiuta gid alcuni anni or SONO con
5 mia traduzione metrica delle odi (in tre volumi, Venezia, Fuga,
umi). Per la riproduzione metrica di questi

O va di gente in gente,

golo, con qualche servo,

a guisa di girovago mercante,

cosi forte e gagliardo

e ardito da fiaccare

la possa formidabile di tanti?

Certo lo manda un dio

perché faccia giustizia dei ribaldi. |
A chi fa sempre il male

suole accadere qualche volta il male.
Tutto ha fine col volgere del tempo.

Egro

Dice che sol due uomini

lo seguono. Dagli omeri splendenti
pende una spada che d’avorio ha l'elsa;
ha nelle mani due lucenti dardi

e un bell’elmo spartano

sui capelli di fuoco.

Una veste di porpora gli cinge

il petto, ed una morbida '
clamide di Tessaglia. A
Gli risplende negli occhi rosseggiando
la fiamma dei vulcani.

B giovinetto nel suo primo fiore.
Ama i giochi di Marte

o il bronzeo fragor della battaglia,
e cerca Atene, vaga di splendore.

DAGLI EPODI D’ ORAZIO®

UN.... “PESCECANE” (Ep. IV).

Qual fe’ il destin tra lupi ed agni nascere,

Tal fra te e me & la ruggine,
Tu cui la schiena duol per frusta iberica,
E il pie’ per ceppi rigidi !

! Trad. DARIO ARFELLL

po d’aftualita) che presento tradotti,

i
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Passeggia pur superbo del tuo gruzzolo :
Sorte il natal non cambia.

Ve’, quando incedi per Via Sacra tronfio
Con toga di sei cubiti,

Come qua e la i passanti il guardo toreono
Con generosa rabbia !

« Quel cui straziar le sferze dei triumviri
Fin che il precon fu sazio,

Coltiva or di Falerno mille iugeri,
Calpesta in cocchio I’Appia,

E magno eavaliere e nei primi ordini,
D’ Ottone a scorno, assidesi.

A che rostrate navi in gi gran numero
Guidar, pesanti macchine,

Contro gli schiavi e dei ladron I'esercito,
S’ & un tal tribun dei militi 2 ».

GUERRA CIVILE (Ep. VII).

Ove, ove correte, empii, o perché impugnansi,
Riposte or or, le sciabole ?
Poco finor sui campi e su I'oceano
Latino sangue sparsesi ?
Non perché Roma a I’ invida Cartagine
Arda i superbi culmini,
O per la Sacra via i Britanni indomiti .
Gravi di ceppi scendano,
Ma perché pera la cittd di propria
Man, come i Parti bramano.
N& i lupi né i leoni c¢io far sogliono
Mai, d’ infierir fra i simili.
Cieco furor vi tragge o irresistibile
Forza o vendetta ? Ditelo !
Tacciono, di pallor le guance tingonsi,
Stupor le menti occupa.
Cosi un acerbo fato i Romani agita
Per Pempio fratricidio,
Dacché di Remo il pio sangue sul lastrico
Scorrea, funesto ai posteri. :

BUON VIAGGIO I... (Ep. X).

Salpa la nave e va e con tristo augurio
Porta il fetente Mevio :

Di sferzar le due coste con orribili
Marosi, Austro, rammentati.

Sconvolto il mar dal negro Euro, le gomene
E i rotti remi sperdansi ;
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Insorga Borea, qual sui monti altissimi,.
Le querce scrolla e sradica ;

Né& amico astro la notte oscura illumini,
Se Orion tristo ascondesi ; :

Né& a lui sia il mare pitt che ai Greci placido, ' 2
Dopo che Troia vinsero,

E da I’arsa Ilio volse I’ ira Pallade
D’Aiace sul legno empio.

Quanto il sudor dei tuoi nocchier viiol esgere,
Quanto il tuo pallor livido, :

E lo strillar che non conviene agli uomini,
E a Giove ostil le suppliche, ;

Se urlando Ponda ionia per Noto umido
Verra il tuo legno a infrangere !

Se opima preda poi sul lito concavo
Liete farai le folaghe,

Sacrificar voglio un caprone in fregola
Ed un’ agnella ai Turbini. :

S LioNELLO LEVI

1

- MEMORIA DANTIS

Occidentis fausta parens resurge,

saeculorum mole levans precare

unicum vatem, cape mira signa,
mystica sacra.

Visa Danti est en rosa mira coeli,

auream spectat pietate flammam,

visa cum sanctis seraphis cherubis
aurea scala.

Sensit ardens omnimoventem amorem

spiritus divi ac penetravit acer

inferos et quae manet impiorum
horrida poena. . : i

Nec pius dulei patriae pepercit,
quam vocat servam °) cupidis parentem.
At deus tandem meliora fata

attulit orbi:

1) Purg., XI. T76.
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civibus iam rex moderatur unus,

liber ac Romae docet ille gentes,

cui patris nomen datur ampla tendes
pacifiecuamque.

Alma tu iuris veteris magistra
trade terris iustitiam atque pacem,
tu memor Dantis pia flecte avara,
ferrea corda !
F. Gustavi ).

LA COMPOSIZIONE DEGLI  ATTL DEGLI APOSTOLL  SECONDO IL LOISY *

Nel leggere questo nuovo commentario del grande critico francese che conti-
nua i commentari degli evangeli con i noti pregi luminosi, 1’acume tagliente del-
I’analisi che penetra nelle intime fibre del documento, e la sterminata erudizione,
che mai opprime, ravvivata com’ ¢ da vivace ed arguta genialith, e da anzi un
senso di ristoro per l’equanime rivalutazione della eritica precedente, si che la
selva selvaggia delle ipotesi contraddicentisi non ei avvilisce in un prematuro e
pigro scetticismo, ma c¢i rivela un ordine e una progressione e anima ed accelera
la ricerca, nel leggere EllleStO nuovo commeuizario, dico, ho avuto una grande sod-
disfazione : quella di trovare che il eritico francese giunge, circa gli Atfi degli
Apostoli a risultati pfessoché identici a quelli da me raggiunti in un lavoro seritto
e stampato in sulla fine del 1913, ma che per molteplici vicende & stato pubbli-
cato insieme con la critica delle lettere paoline solo vari mesi or sono %). Questa
spontanea concordanza in un campo di ricerche cosi ricco di contrasti e di con-*
troversie come la critica del Nuove Testamento, & certamente confortante. Molte
osservazioni ritornano pressoche identiche nelle due opere. Identico & I’apprezza-
" mento complessivo degli At#ti. Gli Atti degli Apostoli non sono, come voleva la
gscuola di Tiibingen, una mediazione teologica fra giudeo cristianesimo e pagano
cristianesimo, e non sono neppure un maldestro aggregato di fonti disparate, come
sotto 1’influsso della critica evangelica e i risultati del Wellhausen nell’ analisi
del pentateuco, hanno sostenuto molti altri; ma sono un’opera organica la cui
chiave deve ricercarsi nella forma mentis dell’ autore.

Be in alecuni punti abbiamo dei frammenti in prima persona plurale delle
memorie d’un compagno di missione di Paolo, essi non sono che alcuni poehi re-
sidui non ancora erosi e disciolti nella visione agiografica apologetica dell’ autore.
E per prima cosa bisogna impadronirsi della forma mentis di guesto autore, che

1) K. GUSTAFSsSoN, professore emerito dell”’ Universita di Helsingfors. Quest’ode saffica
ci fu inviata dal Dr. GUMMERUS, Ministro di Finlandia a Roma. N.od. R

%) A. Loisy, Les Actes des Apéires. Paris, Nourry. 1920; di pp. 963.

3] Prolegoment. dlla storia dell’eta apostolica. Messina, Principato, 1921. La parte
riguardante gli 4f{fi fu da me scritta prima che prendessi visione dell’Agnoslos Theos del
NORDEN, :
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irrigidisce in uno schema ideale e jeratico la tumultuosa realtad storica, rende vo-
luta e programmaticamente predisposta I’impulsiva espansione del cristianesimo,
la subordina al eollegio dei dodici, piegando dinanzi ad esso la fiera indipen-
denza di Paolo, erade ogni ricordo della contesa fra giudeo—cristiani & pagano-cri-
stiani, fra Pietro e Paolo, e la rende preventivamente impossibile col decreto di
Gerusalemme del tutto ignoto a Paolo. T Virrigidimento della storia trasferita
in un piano provvidenziale. Le dissonanze con le lettere di Paolo divengono pro-
fondissime.

GV’ intenti apologetici se da una parte si svolgono autonomi nei discorsi di
propaganda posti in bocca agli apostoli dinanzi a giudei e a gentili, dall’altra
piit sottili e pitt impalpabili s’ insinuano nella struttura della narrazione, e de-
terminano una profonda alterazione dei memoriali del compagno di Paolo. L’ au-
tore degli Atti dissimula la situazione giuridica sfavorevole in cui il ecristiane-
simo nascente veniva a trovarsi mell’ lmpeiro. Tenta di surrogare (evidentemente
in un periodo di relativa tranquillitd) ai ricordi autentici una tradizione tenden-
ziosa sui rapporti fra chiesa e impero. Le persecuzioni pafite vengono erase dalla
narrazione : per amore della sua tesi I’autore tralaseia di narrarci la morte del-
P’apostolo delle genti. E, per quanto qua € 13 nella narrazione affiori qualche
rimasuglio dei ricordi del compagno di Paolo sulle persecuzioni che colpirono la
nuova fede, 1’autore mette avanti sempre un suo rifacimento ideale : i magistrati
romani attestano la perfetta innocenza del cristianesimo, riconoscono che esso non
costituisce un crimine ; le persecuzioni sono presentate come effetto dell’odio giu-
daico e delle passioni popolari. Per ’autore il cristianesimo & sotfto la tutela delle
leggi romane, perche esso & il vero e autentico giudaismo, che nell’ impero ha
una posizione ufficialmente riconosciuta. La controversia fra giudeie cristiani se-
condo lui mnon ® che la continuazione della controversia fra sadducei e farisei
circa la risurrezione dei morfi: i cristiani credono specificamente sulla risurre-
zione di Gesu. Ecco tutto. Percio le autoritd romane non dovrebbero seguir 1’odio
‘giudaido e snidare fuori dai privilegi giudaici il eristianesimo. Non & affar loro
intervenire in tale conflitto. Tale mentalitd agiografica e tale tesi giuridica hanno
completamente sgretolato negli Atti i commentari del compagno di Paolo che eran
forse Dunica fonte di cui disponeva l’autore. Compito del critico & percido d’an-
dare a rintracciare nella narrazione i massi erratici non completamente assorbiti
nella tela agiografica apologetica, e partendo da essi, con un processo inverso alla
forma mentis dell’ autore, cercare di ricollegarli ricostruendo quei nessi storici che
s’intravvedono piu o meno nebulosamente. :

Tale la determinazione del problema critico degli Atti sia nel commentario
del L. che nel mio lavoro. E la concordanza continua anche per moltissima parte
del minuto e delicato lavoro analitico inteso a determinare la tradizione migliore.
Ma pit che sui consensi credo interessante fermarmi sui punti che rimangono con- :
troversi : la discussione potrebbe portare maggior luce.

Un punto in cui non condivido 1’opinione del L. & nell’ importanza ricono-
geiuta all’ipotesi del Norden, che attribuisce i due prologhi del terzo evangelio
o degli At#ti alla fonte invece che all’ ultimo redattore. Mi pare che si deduca
troppo da un periodo male equilibrato, supponendo ch’esso sia stato mutilato dal-
1’ultimo redattore. La struttura dei prologhi e il ritmo sono identici al discorso
di Tertullo (4tti, 24,2-9) che risale sicuramente all’ultimo redattore : anche in questo
discorso & uno squilibrio fra il prologo solenne e il discorso.
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Non mi persuade molto la ricostruzione della fignra dell’ autore della fonte :
essa mi pare troppo idealizzata secondo I’ ideale d’una religiositd quieta, moderata,
equilibrata, antitetica all’ irruenza di Paolo: un ideale alla Renan di religione
non intemperante. Francamente, un uomo di tali spiriti mi pare un anacronismo
€ non arrivo a concepirlo compagno di missione e di prigionia del tempestoso
apostolo. _

Il L., con la sua ricca esperienza del mondo ecclesiastico » mirabile nel co-
gliere e fermare gl’interessi e le passioni in giuoeco mnell’alterazione dei memo-
riali del compagno di Paolo; tuttavia mi pare che si lasci trasportare da questa
Sua penetrazione un po’ maligna, sino a far degli A#ti una conscia e voluta fal-
sificazione a vantaggio della chiesa romana, qualcosa di simile alle famose De-
cretali @’ Isidoro. Quantunque i limiti tra la pia fraus e la frode pienamente co-
sciente non si possano precisare con assoluta esattezza, mi pare che il L. ecceda.
L’origine romana degli A¢fi mi pare dubbia. La chiesa di Roma e la sua origine
non hanno sufficiente rilievo negli A#ti, e I’autore pare mostrare maggior inte-
resse per Efeso.

Nella sua diffidenza verso l’autore il L. troppi episodi lascia sorgere dal
nulla per atto d’arbitraria fantasia dell’autore. Io credo che convenga essere un
po’ pit moderati. La critica dell’evangelio lucano, per cui ci soccorrono narra-
zioni parallele, ci mostra che anche 13 dove l’autore inventa, costruisce sempre
su qualche elemento tradizionale, sia pure trasposto e deformato. La predica-
zione di Nazareth rielabora simbolicamente 1’episodio parallelo di Marco, la mis-
sione dei 70, ’invio dei dodici, ’episodio della donna curva, quello dell’emorra-
gica, la comparizione di Gesu davanti a Erode, quella di Paolo dinanzi ad Agrippa,
e cosl via. Percid io propendo a ritrovare negli episodi degli Aiti, per quanto pic-
colo, un residuo di tradizione attendibile, ma non arrivo quasi mai a conside-
rarli falsificazioni create ex nihilo.

Mi par troppo audace eradere completamente la marrazione del cosi detto
primo viaggio di Paolo e Barnaba in Asia Minore. Se noi ricollochiamo il con-
vegno di Gerusalemme nel momento in cui doveva collocarlo la fonte, cioe dopo
11, 29, la situazione storica che risulta sia dagli 4#ti che dalle lettere & soddi-
sfacentissima. Prima d’intraprendere la grande missione fra le genti, in seguito
a dubbi sollevati da alcuni fratelli (i falsi fratelli, le spie, della lettera ai Galati)
Paolo e Barnaba nel dubbio di correre o d’aver corso invann, si recano a Geru-
salemme. Risolto il dubbio i due apostoli partono per la grande missione. In
Rom. 15, 19, Paolo pone come punto di partenza della sua grande missione Ge-
rusalemme.

Mi pare anche che il L. pecchi d’ipercritica escludendo ogni attivitd missio-
naria della prima chiesa di Gerusalemme, per attribuirla all’elemento ellenistico,
e facendo risalire I’origine del collegio dei dodici alla chiesa invece che a Gesi. La
concezione piu arcaica della missione cristiana & quella che noi troviamo formulata
nel discorso di Gesu ai dodici. Questa concezione missionaria & sicuramente ante-
riore all’ intervento dell’elemento ellenistico nella chiesa, e si riconnette all’inse-
gnamento di Gesl; in ogni modo dovette essere la concezione missionaria della
primissima chiesa. I dodici devono andare scalzi, senza denaro, senza bisaceis,
senza verga ne calzari; hanno diritto al vitto gratuito; interi borghi e cittd si
convertiranno, altri respingeranno in massa ’annunzio. Quest’ ultimi sono riser-
vati a una sorte peggiore di Sodoma e di Gomorra. E questo il programma apo-

2
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calittico della missione, che secondo ogni probabilitd risale a Gesu. Tale conce-
zione apocalittica & d’ impaccio, in gran parte, alla missione fra le genti, special-
mente a Paolo, che la conosce come antica regola dell’apostolato, ma che tuttavia
rinunzia al mantenimento gratuito e si preoccupa del finanziamento della mis-
sione. L’evangelio di Mareco, di tendenze paoline, attenua le dure condizioni fatte
agli apostoli ; I’appello della chiesa si rivolge ai singoli e non a masse compatie.
Invece la concezione arcaica dell” apostolato si riconnette idealmente alla missione
storica di Gesu, alla dignitd di giudicinel regno riservata ai dodici, al Loywoy : che
sarebbe stato gridato dai tetti cid che veniva sussurrato all’orecchio, e infine alla
polemica dei giudaizzanti in favore degli dmspliay dmbsrolor (che, come credo di
aver dimostrato, sono i dodici e non gl intrusi di Corinto).

I’eliminazione proposta dal L. del momento pneumatico dalla chiesa di Ge-
rusalemme non mi pare tanto fondata su dati attendibili degli Atti, quanto sui
presupposti del L. circa il rapporto fra elemento giudaico ed ellenistico nella
chiesa, gid da me discussi altrove. Troppo povera e scarna di contenuto e di vi-
gore diventa in tal guisa la prima chiesa, e lo sviluppo del cristianesimo pare
pitt giuoco del caso che formazione organica. Certo si & che se in qualche modo
» possibile concepire in forma non pneumatica il battesimo di Giovanni, lustra-
zione del popolo in vista della fine, il battesimo e l’eucaristia, riti_ costitutivi
della nuova comunith messianica non possono essere concepiti che come riti pneu-
matici. Possiamo distinguere in essi la riflessione paolina (battesimo = immer-
sione nella morte di Cristo, eucaristia — comunione del sangwe dell’ alleanza e
del corpo di Crmto) dall’ interpretazione piut antiea, ma non possiamo distinguere
una fase pneumatica da una fase non pneumatica pilt antica. L’ aceavallarsi delle
diverse interpretazioni teologiche invece si spiega prendendo le mosse da un rito
pneumatico pregnante sempre di qualcosa d’ineffabile. Lia concezione a cul risal- -
gono i due riti, dello spirito come arra dei beni futuri escatologlm, & da ritenere
fondamentale della forma piut antiea di fede cristiana, anteriore alla fase ellenistica.

Ma con cid esorbitiamo dal campo della eritica degli Atti, per entrare in
quello ben pitt controverso della ricostruzione del primo cristianesimo, campo in
cui io divergo sensibilmente dal Loisy. .

Non ostante queste esorbitanze, la critica degli Atti degli Apostoli del L. &
. una delle pit penetranti opere sull’ argomento, e rimarra fondamentale per ogni

ulteriore ricerca.
ApoL¥0 OMODEO.

L]
t

II, LIBRO D’AMORE DELLA POESIA GRECA®

La letteratura greca & certo la pit nota fra le letterature antiche e per
I’eterna giovinezza dei suoi capolavori e per I’ importanza che il pensiero greco ha
avuto ed ha tuttora nella genesi della nostra civiltad e della nostra scienza. I nomi
di Omero, di Eschilo e di Sofocle nella poesia, di Platone e di Aristotile nella
filosofia sono sulle labbra di tutti gli studiosi,-e qualunque persona anche mezza-

1) FErToRE BIGNONE, IZros. Il libro d'Amore della poesia. greca, Torino, 1921.

- .
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namente colta si vergognerebbe di ignorarli. Troppa luce di bellezza e di verita
1 Greci hanno versato nel mondo, perchd non ne giunga anche a noi lontani pro-
nipoti qualche raggio vivifieatore. Un altro vantaggio ha poi la letteratura greca
sulle sorelle, quello di essere conosciuta anche direttamente nei testi e nelle tra-
duzioni. Tutte le letterature d’Europa vantano traduzioni dal greco che a buon
dritto passano come capolavori, alla pari di opere originali. Solo forse la lette-
ratura sacra degli Ebrei poteva sotto questo rispetto competere colla letteraturs
greca, ma ancora trattavasi di una letteratura speciale che s’ imponeva alla no-
stra ammirazione per lo spirito religioso da cui era pervasa e da cai traeva la
sna vita. Non & cosl coi Greci; con essi siamo come in ¢asa nostra, noi 1i ammi-
riamo, perchd hanno saputo dire come noi e meglio di noi, ¢id che interessa di
pill questa nostra anima umana, perche gli stessi problemi che agitavane il loro
spirito, agitano il nostro, e la stessa armonia di linee che dava ai loro occhi la
sensazione della bellezza divina la da ancora ai mostri occhi. Oh meravigliosa
modernita dell’ arte e del pensiero greco! Essa appare tra noi, tra noi rinasce
nella sua immortale giovinezza, proprio come la miracolosa fanciulla d’Anzio, de-
stata dal suo sonno secolare dai marosi del Tirreno e risorta a beare i nostri
occhi di timidi adoratori del bello.‘ E il miracolo della faneiulla d’Anzio, questo
miracolo di risnrrezione si compie spesso softo i nostri occhi, in questa nostra
etd dai trovati meravigliosi, dalle invenzioni portentose ! Oggi le sabbie del de-
serto el restituiscono Saffo, Baecchilide, Menandro, domani le opere dei grandi
pensatori antichi, le loro figure severe e maestose prendono nuova vita nelle pa-
gine che I’industre critica moderna sa scrivere intorno ad essi: tragedie e com-
medie, poesie e prose per opera di abili traduttori risuonano ancora in tutte le
lingue colte d’Europa, e trovano la via delle menti e dei cuori. Ogni secolo ha
un modo suo @’ intendere il mondo antico, la storia della filologia lo dimostra, e
ogni secolo vuole i suoi autori, nelle sue traduzioni. L’ aristocratico Settecento,
imbevuto di razionalismo, tanto lontano dall’ avere quel senso storico, che & vanto
della nostra eta, ci diede 1’Omero del Pope, quello di Madame: Dageier, e quello
purtroppo tanto inferiore del nostro Cesarotti. T eta napoleonica senti il bisogno di
ricreare Omero e si ebbe 1’0Omero del Monti. Poi anche la versione del Monti parve
inferiore al modello e infedele ad esso anche nello spirito, e si ebbero le versioni
parziali del Pascoli e del Romagnoli ; versioni che sono un indice del mutato gusto
dei lettori e del nuovo valore che Varte ellenica rappresenta per i nostri spiriti.

Molti aspetti dell’anima greca, che sino ad ora erano rimasti nell’ ombra,
apparvero cosi in piena luce, ed altri che sembravano invece preminenti, rientra-
Trono un poco nell’ombra, ¢i ecreammo cosi un’ immagine dell’Ellade assai diversa
da quella dei nostri padri, ma viva di una vita pit umana e moderna. Persino
di taluni atteggiamenti modernissimi dell’ arte e della letteratura, p. es. del futu-
rismo si sono potute trovare tracce anche negli autori antichi greci.

Noi gustiamo nella letteratura la vivace immediatezza dell’espressione, 1a sin-
cerita con cui essa si fa specchio della vita e dei sentimenti nostri, e questa im-
mediatezza e sinceritd cerchiamo ansiosamente nei poeti antichi e moderni; eh-
bene in questo nostro desiderio nessuno dei moderni ci soddisfa pilt e meglio dei
poeti dell’ Ellade. La risposta che essi ¢i danno o naturalmente diversa a seconda
della domanda che loro moviamo. Il fatto importante & che essi rispondono, e
rispondono bene. I traduttori moderni non sempre si accontentano di un solo au-
tore, spesso fanno opera di traduzione e di scelta, lasciandosi guidare dal loto
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gusto o dal loro genio. Spesso queste scelte hanno uno scopo, 6 mirano ad esser

compiute, a dare della vita ¢ dell’ arte una visione intiera, senza troppe lacune.

Si capisce quindi che un’opera di traduzione e di scelta sia di per se stessa opera

di interpretazione non solo letterale e filologica, ma spirituale ed artistica. :

Dobbiamo a un valoroso cultore degli studi ellenici uua bella raccolta di ver-

sioni che da Omero vengono gill gilt sino agli Alessandrini attraversando i vari

periodi della greca lefteratura. Eftore Bignone, il geniale illustratore di Empe-

docle e di Epicuro, quasi a sollievo delle fatiche durate, raccoglie in un’ antolo-

gia le sue versioni dal greco e le intitola FEres, e non a caso ; Eros tiene un
gran posto anche nei sistemi dei suoi due filosofi preferiti, e in Quésta antologia

infatti egli ha voluto raccogliere gquanto di meglio i Greci poeti hanno seritto di

amore. L’ amore ® la piu universale delle passioni, quella che meno cambia coi
tempi, o che rimane fondamentalmente simile a se stessa attraverso ai secoli, &
Peterna canzone che ogni generazione canta a sua volta su questa grande scena
del mondo, ma & anche quella che la storia frascura di pii appunto in grazia.
della sua universalitd e uniformitid. Bacone scriveva che raramente i grandi uo-
mini della storia si sono lasciati dominare dall’amore. La storia romana p. €s. non
ne ricorda che due soli, Appio Claudio il decemviro e Marco Antonio, - ancora
trattasi per ambedue di passioni senili, che cioe si impadronirono dei loro spiriti,

gquando gia Detd li aveva indeboliti. Il nostro Manzoni trovava invece che di
amore nella vita ee n’ & forse pit del bisogno. Comunque sia, guesta antologia
del Bignone non & esclusivamente erotica, egli ha saputo dare al suo quadro una
cornice abbastanza ampia. (1 nucleo centrale della sua scelta & formato da Teo-
crito e dalla poesia alessandrina, e specialmente le versioni dagli epigrammi del-
Pantologia costituiscono per noi una gradita novita. Queéto genere di poesia @
noto, si tratta di brevi componimenti, di piceoli quadretti racchindenti ora un’os-
servazione acuta, ora un pensiero affettuoso, soffusi da una delicata tristezza, che
loro viene dal pensiero della fugacita della vita e della brevith delle umane pas-
sioni. Parecchi di questi epigrammi ci vengono dalle tombe. Prendiamo p. es. quelli
di Leonida Tarentino, & un poeta contemporaneo di Teocrito, che visse povei'o (5
tra i poveri. Pare che egli avesse due grandi nemici, 1’amore e la miseria. Se
Venere lo scampava dal primo, non lo salvava dalla seconda. Poco importa, egli
_si consolava colla fama futura ! Dai suoi versi fanno capolino dei personaggi, che
non sono veramente quelli che troviamo pin di frequente nella letteratura antica,
il cinico Socare coi sandali e con un cencio di molto sdrucita bisaccia, e il
rustico Alecamene un contadino assai nemico dei rovi, i quali a farlo apposta, ora
che & morto, gli copriranno la tomba. E accanto a questi due vediamo due ra-
cazze, Satira e Milo, due suonatrici, operaie delle, Muse. Sullo sfondo biancheg-
gia una casetta: e quella del buon Chitone col suo piccolo vigneto. Tutfo un
mondo sorge dai versi del poeta, un mondo che in parte gia conosciamo attra- .
verso i poeti latini, Virgilio e Orazio. Ho scelto come esempio Leonida, ma ac-
canto a lui altri parlano in'armoniosissimi versi, Asclepiade, 1’elegantissimo, in
cui si sente un’ eco attenuata dei divini poeti di Lesbo. Egli canta la sua soffe-
renza d’ amore, con note che a volte sembrano elevarsi ad amore e sofferenza
cosmiche. A ventidue anni questo poeta gia sentiva il tedio della vita e la inu-
tilitd della passione : 2

E se morissi, Amori, ebbene che cosa fareste ?
Agli astragali certo, continuereste a giocar.
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Se il nucleo adnnque e la pit gradita novita di questa antologia sono costituiti
dalla poesia epigrammatica alessandrina, il proemio ¢i & dato da Omero, e il eri-
terio con cui le versioni si seguono & quello cronologico. Il Bignone vuole illu-
strare 1’amore dell’etd omerica nei tre tipi della dea, della donna e della fan-
cinlla, e traduce gli amori di Ares ed Afrodite, quelli di Paride ed Elena ed
infine il soavissimo idillio di Nausicaa. Dall’etd eroica passiamo alle etd succes-
sive e il Bignone ci da traduzioni dai liriei e dai tragici, e con felice pensiero
per la commedia nuova ricorre anche ai comici romani, a Plauto, a Nevio e a
Terenzio. Egli si misura valorosamente coi traduttori piti famosi e sostiene bene
la prova; si confronti ad esempio la sua versione della famosissima ode di Safto,
gia tradotta da Catullo, i suoi versi sono di bella fattura e di delicata armonia,
qualeche arcaismo forse ritorna con troppa insistenza, ma non nuoce. Egli non ri-
fugge anche.dal riprodurre scene piuttosto crude, quale la scena delle vecchie
tolta dalle Donne a Parlamento di Aristofane. Ma il nostro palato moderno @ abi-
tuato a questi sapori; 1’Autore ha fatto bene a vincere ogni serupolo e a mo-
strarci sin dove anche sotto questo aspetto poteva arrivare la libera fantasia dei
Greci e di Aristofane. Egli non scrive per i fanciulli e per le scuole, egli si
rivolge agli artisti e alle persone colte e queste ai nostri tempi non si scan-
dalizzano certo per il realismo aristofanesco. Si badi perd che Veffetto di que-
sto realismo & certamente maggiore su di noi, che sui contemporanei di Ari-
stofane. :

Attraverso queste versioni possiamo seguire la storia della donna nella vita
ellenica. In Omero la donna & eroica, appartiene per lo piu alla stirpe dei do-
minatori, le schiave restano nell’ ombra, sebbene intorno ad esse si accenda la
fatale contesa, che die’ origine all’ira di Achille. Perd il tipo della dea, Athena,
. Leto, Afrodite, Teti, quello della maga, Circe e Calipso, quello dell’eroina, Andro-
maca e Penelope sovrastano agli altri. Con Esiodo siamo invece in un altro mondo,
intendo parlare dell’Esiodo dei Lavori. Egli ci descrive la donna volgare, la donna
(di casa, che deve accudire alle faccende domestiche e dare al marito figli nume-
rosi e forti per il lavoro dei campi, e con Esiodo & inizia anche quella corrente
misoginica di cui si ha gid gqualche traccia nell’ Odissea, nel noto episodio delle
ancelle di Ulisse, e che shocea poi nella famosa satira di Simonide Amorgino.
E un peccato che il Bignone non ci abbia dato anche di questa una traduzione ;
ne abbiamo, che io conosca, solo una del Leopardi e certo non felice. Mlsooruna,
e Amore non sono del resto tanto lontani, come pare.

Con Aristofane abhiamo la donna della democrazia ateniese. Alla matrona
perd ben presto si confrappone 1'etéra, colei che nasce schiava e si fa regina,
impadronendosi del regno dello spirito e dell’eleganza. I curiosi della storia del
costume potrebbero leggere a commento di molte di queste poesie le lettere di
Alcifrone. Non gioverebbe invece molto per loro il leggere il Banchetto di Pla-
tone. Niente infatti di meno filosofico dell’amore greco, guale eci appare nella
greca poesia. Delle due Veneri di cui parla Platone nel Banchetto, non se ne ri- :
corda che una e la meno nobile. I comici hanno bensi una certa loro filosofia, ma
¢ filosofia spiceia, fatta di massime tolte dal senso comune e non prive di hu-
mour. La pittura stessa della passione d’amore non arriva in questi poeti alla in-
tensita e profonditd dei versi del libro IV di Lucrezio. Vi si opponeva forse la
natura dell’ ingegno ellenico portata a spu‘xtuahzzare la passione, a renderla per
cosi dire intellettuale, e v’erano forse ragioni sociali e religiose perche questa
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passione non apparisse ai Greci sotto 1’aspetto con cui si rivela mella nostra 50-
cietd moderna. :

Le questioni sorgono numerose, ’una accanto all’altra, ma non & necessario
risolverle per gustare I’onda di perenne poesia di questo libro d’amore della poe-
sia greca. .

Le traduzioni si fanno per chi conosce la lingua originale e per chi non la
conosce; i primi forse piut de’ secondi in queste del Bignone troveranno il loro
compiacimento, perché potranno misurare ’arte del traduttore e le difficoltad pre-

viste e superate. (s :
; A. M. PizzZAGALLL

RECENSIONI

RoutiLir CrAupit (vel Craupn RuUTILIT) NAMATIANI, De reditu suo recensuit VIN-
ceNTIUs UssAni (Estratto dalla « Rassegna italiana di lingue e letterature
classiche », a. II, fase. 3-5). — Napoli, Perrella, 1920 ; in 4% pp. 34,
Questa nuova edizione del celebre poemetto di Rui:iﬁo Namaziano pud dirsi

per sobrietd e insieme per compiutezza un modello di edizione ecritica e, com'®

agevole comprendere data la grande perizia e sagaeia del chiaro filosofo che I’ha
allestita, si avvantaggia sulle antecedenti per pilt rispetti. Oltre al codice Vindo-
bonense, fatto copiare dal Sannazaro e poi da lui medesimo ritoccato, e al Ro-

mano suo gemello, noto appena da pochi lustri e collazionato dal Hosius per il

Rheinisches Musewm (la quale collazione non ha dispensato il nuovo editore da un

ulteriore accurato esame di esso), sono state messe a profitto per la prima volta

le tre piu antiche edizioni del carme: la bolognese del 1520, la romana del 1523

e la veneta del 1558, quest’ultima piu pregevole delle altre per le cure che si

ebbe da Onofrio Panvini; le quali edizioni, pressochd coetanee dei due codiei sud-

detti, mostrano di essere derivate come quelli, almeno in parte, dal vetusto codice

Bobbiese scomparso di lunga mano, o da un suo apografo. T stata fatica non

‘inutile, perche 1’U., guidato dal criterio della lectio difficilior, ha potuto in qualche

_caso preferire la lezione dei testi a stampa in confronto di quelia dei testi a penna.

D’altra parte, 'qua.ndo ® ginocoforza ricorrere all’emendazione, I’U. ha saputo
scegliere con ottimo discernimento tra le numerose congetture proposte dai dotti,
aggiungendone di suo aleune assai commendevoli, parte delle quali aveva gia
rese di pubblica ragione sulla « Rivista di Filologia », mentre di qualche altra
si fa cenno nelle note dell’apparato critico. Del resto il poeta gallico & da tempo
uno degli autori favoriti dell’U., cui deve utili contributi all’esegesi del De reditu,
alla storia della sua fortuna, ece. E sia qui anche ricordata la bella traduzione

_in endecasillabi italiani della magnifica preghiera a Roma che fu pubblicata su

questo periodico, con queila data in luce altrove d’altri passi interessanti la reli-

gione, per far voti che non tardi 1’U. stesso a darci compiuta la versione poe-
tica del nobilissimo carme, di cui nessun altro piu solenne, come sentenzio il
nostro Carlo Paseal, ispii'arono mai le muse del Lazio.

Saranno graditi allo studioso di Rutilio 1 c_enﬁi bibliografiei che chiudono la

prefazione dettata in un latino gchietto e forbito. :
C. LANDI.
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